Emigration och assimilering

En studie om svenskhetens bevarande i Nebraska under tidigt 1900-tal

Jennifer Lithén

Matrikelnummer: 42464

Avhandling pro gradu

Nordisk historia

Handledare: Johanna Ilmakunnas

Fakulteten for humaniora, psykologi och teologi

Abo Akademi 2023



ABO AKADEMI - FAKULTETEN FOR HUMANIORA, PSYKOLOGI OCH TEOLOGI

Abstrakt for avhandling pro gradu

Amne: Nordisk Historia

Forfattare: Jennifer Lithén

Arbetets titel: Emigration och assimilering
En studie om svenskhetens bevarande i Nebraska under tidigt 1900-tal

Handledare: Johanna Ilmakunnas

Abstrakt:

Under borjan av 1900-talet bodde det minga svenskar och éttlingar till svenskar 1 delstaten
Nebraska. Omaha-posten var en svensksprakig tidning som gavs ut i delstaten, med syfte att
befrdmja svenskheten och svenskarnas intressen. Omaha-postens artiklar visar emigranternas
vardagsliv och samhéllet runtomkring dem. Ménga av artiklarna innehéller ordet svenskhet och
av dessa sé ar det ménga som handlar om svenskhetens bevarande.

Syftet med denna avhandling &r att ta reda pd i vilken kontext man skrev om svenskhet i
Omaha-posten under tidningens forsta tio verksamhetsar. Jag har anviant mig av sokordet
svenskhet och dess bdjningsformer for att f4 fram alla artiklar som inkluderar ordet svenskhet i
Omaha-posten.

I denna avhandling har jag visat att svenskheten skrevs i manga olika kontexter i Omaha-
posten. En av de vanligaste var svenskhetens bevarande dir de flesta skribenter ville bevara
svenskheten medan ett fatal foresprakade en amerikanisering. Andra kontexter som var vanliga
var kyrkan, emigrationsfrdgan, politik och foreningsliv. Det skrevs dven om svenskhet 1 ménga
andra kontexter som inte gér att sitta in i ndgon kategori.
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1. Inledning

Den organiserade utvandringen frdn Sverige till Amerika pagick fran 1850-talet till 1923 med
avbrott under forsta virldskriget.! Sverige priglades av fattigdom och hungersndd, och manga
dromde om ett bittre liv i Amerika. Totalt emigrerade &ver 1,2 miljoner svenskar.? Orsaken till
emigrationen gar att bryta upp 1 push- och pullfaktorer. Hungersndd och brist pé
arbetsmojligheter som foljd av en Okande population i Sverige var en av de storsta
pushfaktorerna. En stor pullfaktor var gratis mark vilket mojliggjordes av American Homestead
Act som stiftades 1862. Detta gav ménniskor mojligheten att fa 65 hektar mark si linge som
personen brukade och forbittrade marken under en fem &rs period.® Guldruschen, gott om
arbetsmojligheter och religionsfrihet var dven de vanliga pullfaktorer som lockade ménniskor att

emigrera.

De forsta svenskarna som kom till Amerika sdg inte sig sjdlva som svenskar utan de definierade
sig utifrdn den region i Sverige de kom frdn. Det var forst under 1880-talet nir den storre
emigrationen kom i gang frdn Sverige till USA som svenskar i USA kom att skapa en svensk-

amerikansk identitet.*

Det var vanligt att svenskar bosatte sig pa stdllen med en redan existerande svensk befolkning.
Over 50 procent av svenskarna bosatte sig i delstaterna tillhdrande mellanvistern, Minnesota var

och forblir &nnu idag den delstat med den storsta andelen svenska emigranter.’

Omaha blev under mitten av 1800-talet den stdrsta staden i Nebraska och en plats dit manga
svenskar senare kom att soka sig. De fOrsta svenskarna som bosatte sig i Nebraska anlénde till

delstaten under 1850-talet.® D& byggandet av Union Pacific jirnviigen inleddes i Nebraska under

! ”Emigrationen till Amerika”, Institutet for sprdk och folkminnen, himtad 22.09.2022, https://www.isof.se/lar-dig-
mer/webbutstallningar/halsningar-from-amerikat/emigrationen-till-amerika.

2 Institutet for sprak och folkminnen, ”Emigrationen till Amerika”.

3 ”Homestead Act (1862)”, National Archives, himtad 22.09.2022, https://www.archives.gov/milestone-
documents/homestead-act.

4 Terrence Jon Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 1870—1900, (Lincoln:
University of Nebraska-Lincoln, 1987), 21.

> ”Swedish Immigration to North America”, Augustana College, himtad 22.09.2022,
https://www.augustana.edu/swenson/academic/history.

¢ Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 29-30.


https://www.augustana.edu/swenson/academic/history

1860-talet 6kade mingden svenskar som flyttade till delstaten.” D3 jirnvigen rorde sig visterut
genom Nebraska bildades nya samhiéllen lings med jarnvdgen, en del av dessa stdder och byar
grundades av svenskar och de fick svenskklingande namn till exempel Gothenburg, Malmo,

Stromsburg och Swedeburg.®

Det var inte ovanligt att folk som kom fran Skandinavien bosatte sig pa ett stdlle dar det redan
bodde skandinaver. Manga av de skandinaver som bosatte sig 1 Nebraska gjorde det i norra
Omaha.’ Det fanns ett omrdde i Omaha dir det bodde si manga svenskar att det kom att kallas
Lilla Stockholm fran 1880-talet till 1910-talet.!® Ar 1930 bestod 6ver tio procent av Omahas

befolkning av personer som var fodda i Sverige.'!

Fran och med borjan av 1930-talet assimilerades svenskarna mer och mer med den amerikanska
befolkningen. Manga svenska institutioner stingde eftersom det inte ldngre fanns ett behov av
deras verksamhet. I Nebraska borjade det med att svenska kyrkor oOvergick till att halla
gudstjanster pad engelska eller stingas helt. Manga svensksprakiga tidningar lades ner och

fordldrarna slutade prata svenska med sina barn.

Syfte och fragestillning

I dagens Nebraska kan man fortfarande se spar av den svenska emigrationen som dgde rum till
delstaten fran mitten av 1800-talet till borjan av 1900-talet. Till exempel kallar staden
Stromsburg sig for "Swede Capital of Nebraska”!? en titel som tilldelades staden ar 1966 av
Guvernor Frank Morrison under Stromsburgs svenska festival. Staden Oakland har fatt en

liknande titeln och kallar sig for ”Swedish Capital of Nebraska”.!’ Svenska festivaler, svensk

7 Joseph Alexis,”Swedes in Nebraska” frin Nebraska State Historical Society Volume XIX, editerat av Albert
Watkins, (Lincoln: The Nebraska State Historical Society,1919), 80.

8 »A History of Scandinavians In North Omaha”, North Omaha history, himtad 9.01.2023,
https://northomahahistory.com/2017/01/26/scandinavians/.

 North Omaha History, ”A History of Scandinavians In North Omaha”.

19 North Omaha History, ”A History of Scandinavians In North Omaha”.

1 Swedes”, Encyclopedia of the great plains, himtad 9.01.2023,
http://plainshumanities.unl.edu/encyclopedia/doc/egp.ea.036.xml.

12”In the beginning...”, Stromsburg chamber of commerce, himtad 16.01.2022,
https://stromsburgchamber.org/About-us.

13 »Little bit about Oakland’s history!”, City of Oakland, himtad 10.01.2022, https://ci.oakland.ne.us/about-
us/history/.


https://northomahahistory.com/2017/01/26/scandinavians/
http://plainshumanities.unl.edu/encyclopedia/doc/egp.ea.036.xml
https://ci.oakland.ne.us/about-us/history/
https://ci.oakland.ne.us/about-us/history/

dans och midsommarfirande ordnas pé olika hall 1 Nebraska dnnu idag. Det svenska spriket har
daremot till storsta delen gatt forlorat. Det gér att se tydliga spar av den svenska emigrationen till
Nebraska Oover hundra ar senare, vilket dr orsaken till att jag valt att studera hur svenskheten

syntes bland svenskar 1 Nebraska under borjan av 1900-talet.

Syftet med denna avhandling &r att ta reda pd hur svenskar som emigrerade till USA och bodde 1
Nebraska sag pd svenskhet 1 sitt nya hemland. For att ta reda pé detta analyserar jag artiklar som
innehéller ordet svenskhet i den svensksprakiga tidningen Omaha-posten. Artiklarna som jag
analyserar dr frdn mitten av ar 1904 till 1913, det vill sdga Omaha-Postens forsta tio
verksamhetsir. Min fragestillning dr foljande: I vilken kontext skrev man om svenskhet i
Omaha-posten? Utdver detta vill jag dven ta reda pd hur man skrev om svenskhetens bevarande,
hur man skrev om svenskhet i anknytning till politik, hur man skrev om svenskhet i forhallande

till kyrkan.

Tidigare forskning

Den forskning som har gjorts om svenskar i Nebraska dr forhdllandevis gammal. Det var ett
populdrt &mne att forska i tidigare, men ingen ny forskning om @mnet har kommit ut sedan borjan
av 2000-talet. Aven forskning om svenskamerikaner som tangerar det jag vill undersoka, ér
relativt gammal. Det finns nyare forskning som anvinder sig av svenskamerikanska tidningar
som kélla, men forskning som handlar om svenskamerikanska tidningar dr oftast av det dldre

slaget.

Forskningsldget i dag, ndr det kommer till nordisk emigration, har under de senaste aren préglats
av nybyggarkolonialism och hur de som emigrerade behandlade ursprungsbefolkningen i
Amerika. Jag har valt att inte ta upp detta i min avhandling eftersom det inte dr inom ramarna for

vad jag vill undersoka.

Therrence Jon Lindell publicerade ar 1987 doktorsavhandlingen Acculturation among Swedish
immigrants in Kansas and Nebraska, 1870—1900. Avhandlingen skildrar hur svenskar kom till
mellanvésternstaterna Nebraska och Kansas, hur de assimilerades med lokalbefolkningen samt
religionens spridning bland de nyinflyttade svenskarna. Lindell synliggor att svenskarna frivilligt

och ganska snabbt assimilerades i1 det amerikanska samhaéllet, att de stodde allménna skolor och

3



att de accepterade amerikanska instruktioner for att lyckas béttre ekonomiskt. Det fanns dven sétt
pa vilka svenskarna inte ville assimileras; de ville till exempel bevara sina egna kyrkor och @ven

giftermal svenskar emellan var vanligt forekommande.

Raymond Douglas Screws doktorsavhandling Retaining their culture and ethnic identity:
Assimilation among Czechs and Swedes in Saunders County, Nebraska, 1880—1910 publicerades
2003, och i den jaimfor han hur svenskar och tjecker assimilerades 1 Saunders County, som éar ett
lan 1 Ostra Nebraska. Lanet ligger strax norr om Nebraskas huvudstad Lincoln. I avhandlingen
framkommer det att tyskarna assimilerades snabbt, medan tjeckerna och svenskarna lyckades
behélla sina etniska identiteter over en lingre tidsperiod. Liksom Lindell konstaterar ocksa

Screws att svenskarna gifte sig med andra svenskar i hog grad.!'*

Screws konstaterar ocksd att dver lag visste vuxna svenskar inte om s mycket annat dn den
svenska kulturen som de hade vuxit upp med. Detta i kombination med att de inom Saunders
County ofta bodde i mycket glesbebyggda omraden tillsammans med andra svenskar gjorde
assimilationen svérare.!®> Spriket anvinds i Screws avhandling dven for att ta reda pa hur pass
assimilerad nagon var. Ar 1910 talade 15 procent av kvinnorna och fem procent av ménnen som
bodde i Saunders County och som var fodda i Sverige endast svenska.'® Slutligen konstaterar

Screws att det var sociala grianser som gjorde att de assimilerades langsamt.

The relation of the Swedish-American newspaper to the assimilation of Swedish immigrants
skriven av Albert Ferdinand Schersten och publicerad ar 1935, som en del av Augustana libery
publications, beror ldsandet av svenskamerikanska tidningar och hur ldsandet av dessa kan
kopplas till assimilering. Schersten kommer i sin forskning fram till att man 6ver lag kan se att de
svenskar som har last svenskamerikanska tidningar har assimilerats mindre eller ldngsammare 4n

de som inte har list svenskamerikanska tidningar.!”

I The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant: Selected References av Oscar Fritiof Ander

publicerad ar 1956, diskuteras orsaker till emigration, hur svenskarna flyttade till Amerika och

14 Raymond Douglas Screws, Retaining their culture and ethnic identity: Assimilation among Czechs and Swedes in
Saunders County, Nebraska, 1880—-1910, (Lincoln: University of Nebraska, 2003), 144.

15 Screws, Retaining their culture and ethnic identity, 155.

16 Screws, Retaining their culture and ethnic identity, 159.

17 Albert Ferdinand Schersten, The Relation of Swedish-American Newspaper to Assimilation of Swedish Immigrants,
(Rock Island: Augustana libery publications, 1935), 96.



hur svenskarna anpassade sig till ett nytt liv i Amerika. Ander lyfter &ven fram
emigrantguidebocker och deras betydelse for emigranterna. Bockerna innehéll oftast goda rad
sasom var man kunde hitta jobb, vad man skulle akta sig for och hur mycket pengar man behovde

ha med sig.'8

I ett kapitel som berér svenskamerikanska tidningar lyfter Ander upp att manga av dessa
tidningar har publicerats av forsamlingar och att deras innehall ofta bestar av kyrkliga nyheter.'”
Over lag dog dessa kyrkliga tidningar ut ganska fort. Ander nimner dven att livslingden for
svenskamerikanska tidningar var ganska kort.?’ Forsok gjordes dven att skapa tidningar som gavs
ut dagligen, men det var inte ekonomiskt 16nsamt och de flesta tidningar publicerades veckovis

eller manadsvis.?!

Materialbeskrivning och metodval

Svensksprdkiga tidningar utgivna i USA kan ge en god inblick i hur livet sdg ut bland de
emigrerade svenskarna. Forskaren Oscar Fritiof Ander beskriver kunskapen som tidningarna kan
formedla pa foljande sitt: ”"De ger néstan en tredje dimension, nidmligen, den av djup, till studier
av invandrarna i Amerika. Genom dessa tidningar dr det mdjligt att se invandrarnas liv som de

levde det”.??

Som kéllmaterial till denna avhandling kommer jag att i huvudsak anvinda mig av tidningen
Omaha-posten. Omaha-posten var en svensksprikig tidning som gavs ut ren 1904-1954. Den
gavs 1 huvudsak ut i Nebraska, men for en extra peng kunde man dven fa tidningen skickad till
Sverige. Tidningen har setts som en bondetidning, men tidningen inkluderar dven andra @mnen

och allménna nyheter.”> Manga av artiklarna &r skrivna om enskilda svenskar i Nebraska, om

18 Oscar Fritiof Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant: Selected References, (Rock Island:
Augustana libery publications, 1956), 36.

19 Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant, 147.

20 Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant, 149.

2! Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant, 147.

22 >They provide almost a third dimension, namely, that of depth, to the study of the immigrants in America.
Through these newspapers it is possible to see the life of the immigrants as they lived it”, Ander, The Cultural
Heritage of the Swedish Immigrant, 148.

2%’Omaha posten”, Minnesota historical society, himtad 23.09.2022,
https://www.mnhs.org/newspapers/swedishamerican/omaha-posten.


https://www.mnhs.org/newspapers/swedishamerican/omaha-posten

deras liv och plats i samhillet. En del av artiklarna i tidningen bestar dven av artiklar som
Omaha-posten har citerat fran svenska tidningar i Sverige. Jag har tillgéng till de tidningar som

har publicerats dren 1904—1922 via Minnesota Historical Societys digitala arkiv.

I avhandlingen anvénder jag mig av en metod som utgdr fran forekomsten av sokordet
”svenskhet” och ordets bojningsformer i Omaha-posten aren 1904-1913. Direfter har jag
kategoriserat de artiklar som ndmner svenskhet, 1 kategorierna emigration, bevarande, kyrkan,
politik, foreningsliv och ovrigt, dér varje kategori utgor ett avhandlingskapitel. Ménga artiklar
som ndmner svenskhet passar in i flera kategorier, i de fallen har jag valt att placera artikeln i den
kategori som dr mest relevant for artikeln 1 frdga. Mycket av Omaha-postens innehdll berdr
svenskhet dven om ordet svenskhet inte ndmns 1 artikeln. Jag har medvetet valt att inte analysera
de artiklar som inte ndmner svenskhet och i stéllet fokusera pé artiklar dér svenskhet specifikt
ndmns, eftersom jag vill undersoka i vilken kontext skribenterna skrev om svenskhet. Det ar
omdjligt att veta vem som har skrivit manga av de artiklar som jag tar upp 1 denna avhandling,
eftersom det var vanligt att skribentens namn inte ndmns i tidningsartiklar frdn den hér
tidsperioden. I dessa fall har jag valt att referera till personen som har skrivit artikeln for
”skribenten” dven om jag inte vet om det dr en person eller flera personer som har skrivit artikeln
1 frdga. Det finns dven fall dar skribenten endast har valt att skriva ut sitt forsta namn, om sé ar

fallet sa refererar jag till personen utgaende frén det namnet som hen har skrivit efter artikeln.

Nedan foljer en tabell som visar hur méinga traffar sokorden svenskhet, svenskheten och
svenskhetens har i Omaha-posten under dess tio forsta verksamhetsar. En del av trdffarna var
dikter om svenskhet, jag har valt att inte analysera dessa inom ramen for denna avhandling. Det
finns dven aterkommande annonser som inkluderar ordet svenskhet, i de fallen har jag endast
analyserat en av de identiska annonserna. Omaha-posten grundades 1904 och forsta numret av
tidningen gavs ut i september samma ar, totalt gavs 16 tidningar ut det dret vilket forklarar varfor
det finns mindre traffarna det dret. Med undantag f6r 1907 de bara publicerades 46 tidningar, de

andra aren som jag har undersokt publicerades det strax 6ver 50 tidningar per ar.

Tabell 1: Antal triffar for svenskhet och ordets bojningsformer i Omaha-posten 1904-1913

Antal
Artal traffar

1904 1



1905 15

1906 10
1907 9
1908 18
1909 13
1910 12
1911 24
1912 7
1913 10

Kaélla: Omaha-posten 1904—1913

Teoretiska perspektiv och begrepp

I denna avhandling utgér jag fran Benedict Andersons idé om den forestidllda gemenskapen.
Benedict Anderson beskriver en nation som en forestilld politisk gemenskap. Denna gemenskap
ar forestdlld eftersom alla medlemmar av nationen inte kommer att kunna traffa varje medlem,
trots att bilden av deras gemenskap finns i deras medvetande.?* Anderson menade att det var
tryckteknologin och kapitalismens Overensstimmande med de méngsidiga sprikens mangfald
som frambringade en ny form av en forestdlld gemenskap, vilken lade grund f6r den moderna
nationen. > Enligt Anderson var tidningar dven en grund for denna forestillda gemenskap,
eftersom tidningarnas ldsekrets mojliggjorde en kollektiv upplevelse av nyheter, denna

upplevelse var inte beroende av ett geografiskt avsténd eller sociala hierarkier.?®

Enligt detta perspektiv kan svenskheten i USA ses som en skapad identitet. Aven om svenskarna
1 USA inte kidnde alla andra svenskar s& kunde de samlas kring sitt svenska sprak och svenska
arv. Omaha-posten fungerade som en uppritthédllare av denna gemenskap svenskar emellan 1

Nebraska.

24 Benedict Anderson, Den firestillda gemenskapen: Reflexioner kring nationalismens ursprung och spridning,
Oversittning Sven-Erik Torhell (Gdteborg: Daidalos AB, 2005), 21.

25 Anderson, Den forestillda gemenskapen, 55.

26 Anderson, Den forestillda gemenskapen, 52-56.



Arnold M. Rose definition av assimilation dr relevant i denna avhandling. Hans definition av
assimilation forklarar det skribenterna i Omaha-posten menar nédr de skriver om ridslan for
assimilering. Rose beskriver assimilation som “anpassningen av en person eller en grupp av en
kultur frdn en annan social grupp till en fullstindig utstrickning att personen eller gruppen inte
langre har nigra karaktérsdrag som identifierar honom med hans tidigare kultur och inte ldnge
har nagra speciella lojaliteter till hans tidigare kultur. Eller processen som leder till inférandet av

detta.”?’

Teorin om assimilation i amerikansk historia har kritiserats bland annat for att inte inkludera
personer med afrikanskt ursprung *® och ursprungsbefolkningen i USA.?’ Eftersom min
avhandling handlar om svenskar och deras assimilering sa dr den problematiken inte relevant i

denna avhandling.

Under tiden for den stora massutvandringen fran Europa kunde en person i USA ses som
assimilerad nir personen klarar av spraket och kan delta i sociala ritualer i till exempel det sociala
och politiska livet utan att stéta pa fordomar i det samhéllet. En person ansags assimilerad om
personen kan klara av vardagliga saker och drenden nir det kommer till interaktioner med
andra.®? Enligt det hiir tankesittet skulle de flesta av Omaha-postens lisare samt redaktion vara
assimilerade i det amerikanska samhéllet. Da det skrevs om rddslan for assimilation i Omaha-

posten handlar det oftast om assimilation 1 enighet med Rose definition.

I dagens postmoderna samhélle har svenskhet kritiserats som begrepp, med tanke pa immigration
och inkludering i dagens Sverige. Svenskhet ses som ett exkluderande begrepp eftersom det
forknippas med vita personer” och inkluderar sdledes inte en del av de personer som har

invandrarbakgrund.

27> the adoption by a person or group of the culture of another social group to sutch a complite extent that the person

or group no longer has any characteristics identifying him with his former culture and no longer has any particular
loyalties to his former culture. Or, the process leading to this adaption.” Arnold M. Rose, Sociology.: The Study of
human Relations, (New York: Alfred A. knof, 1956) 557-558.

281 originalkéllan anvdnds ”Africans” vilket ur dagens perspektiv kan problematiseras och diskuteras men detta faller
utanfor syftet for denna avhandling.

2 Nathan Glazer, “Is assimilation dead?” i The Annals of the American Academy of Political and Social Science,
(Thousand Oaks. Sage Publications, 1993) 124.

30 Milton M. Gordon, Assimilation in American life: the role of race, religion and National Origins, (New York:
Oxford university press, 1964), 63.



Tobias Hiibinette och Catrin Lundstrom skriver i deras text Sweden after the Recent Election:The
Double-Binding Power of Swedish Whiteness through the Mourningof the Loss of “Old Sweden”
and the Passing of “Good Sweden” om hur en vit person i dagens Sverige automatiskt ses som
svensk, medan en person som inte ir vit inte ses som svensk.’! De menar att det “kroppsliga”
begreppet ras och det kulturella begreppet etnicitet har kollapsat, vilket har lett till att vithet ses
som svenskhet. Forfattarna anser att det dr nodvéindigt att dndra pd och fornya begreppet
svenskhet, sa att begreppet inte kopplas thop med vithet, utan blir ett mera inkluderande

begrepp.>?

Det finns inte ndgon enhetlig eller exakt definition av vad svenskhet faktiskt &r och synen pa
svenskhet skiljer sig mellan olika personer. Jag d&r medveten om problematiken med begreppet
svenskhet, men eftersom innebdrden av begreppet har dndrat mening med tiden och begreppet
inte har samma betydelse idag som det hade for hundra ar sedan har jag 4nda valt att anvianda mig
av begreppet svenskhet. Eftersom denna avhandling beror just tidigt 1900-tal, har jag valt att utgé
frAn emigranternas syn pé svenskhet. Aven om svenskheten kan ses som ndgot som till viss man
togs med av svenskarna till USA, finns det inte heller ndgon exakt definition pé vad de sjidlva sag
som svenskhet i sitt nya hemland. For att belysa detta har jag valt att citera en del av en artikel ur
Omaha-posten fran ér 1911. "Det beror pé oss, svenska-amerikaner, om svenskhet hér i landet
skall betyda heder och é&ra, vett och vetande, sdng, poesi, konstflit, ljus och sanning och skoénhet —
evirderlig dra for var nationalitet, till glidje och gaga for vart adoptivland”.** Skribenten menar
att det dr upp till svenskarna sjdlva att med hjdlp av sina handlingar visa vad svenskheten ska
forknippas med. Skribenten lyfter endast upp positiva saker i hens forslag pa vad svenskhet
kunde forknippas med. Citatet tyder alltsd pé att svenskarna sjédlva inte hade en exakt definition
pa svenskhet och vad detta skulle forknippas med, utan att det snarare var frigan om en ny

svenskhet som skapades bland svenskar i USA.

Nar jag anvédnder ordet svenskhet i denna avhandling syftar jag pa den kulturidentitet som skapats

1 Sverige, sdsom traditioner och beteenden. Denna typ av svenskt beteende och svenska

31 Tobias Hiibinette och Catrin Lundstrém,” Sweden after the Recent Election: The Double-Binding Power of
Swedish Whiteness through the Mourning of the Loss of “Old Sweden” and the Passing of “Good Sweden””,
NORA—Nordic Journal of Feminist and Gender Research. 19, (2011:1), 44.

32 Hiibinette & Lundstrom, ”Sweden after the Recent Election”, 50-51.

33 »Var Amerikanisering”, Omaha-posten, 1.2.1911, 4.



traditioner, behover inte nddvéndigtvis endast utdvas 1 Sverige och behover inte heller vara

begrinsat till enbart svenskar.

Eftersom jag inte kan veta hur lange en person har varit i USA, huruvida denne har amerikanskt
medborgarskap eller hur personen sjélv identifierar sig, har jag valt att kalla alla personer som
bor 1 USA och som ar fran Sverige eller har svenskt ursprung, for svenskar. I Omaha-posten talar
skribenterna om Amerika ndr de syftar pa USA. Eftersom Amerika idag syftar pa hela
vérldsdelen, vilket skulle vara missvisande, anvinder jag mig i denna avhandling av

bendmningen USA.
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2. Bakgrund

Svenskheten i USA handlar om en skapad identitet.’* Svenskarna i USA har tagit med sig
svenskheten frdn Sverige, for att sedan uppritthilla den i sitt nya hemland. Svenskarna i USA
forsokte skapa sig en ny identitet, som de sjdlva kunde acceptera och som var bade svensk och
amerikansk.® Artiklarna i Omaha-posten har en mycket positiv bild av svenskheten. Ibland
hénder det att artiklarna i tidningen ser sin egen svenskhet som mera rétt, &n den som finns i
Sverige. En artikel som handlar om den svenska norska unionsfragan, skriver om svenskhet pa
foljande sétt: ”de forsonliga svenskarna dar hemma sékerligen skulle férvana sig, om de finge se,
hur svenskheten i Amerika betydligt ofverstiger svenskheten didrhemma”. 3¢ Citatet #r en
personlig asikt av skribenten och hen tar inte upp varifrdn det hir tankeséttet eller vetskapen om
varifrdn kunskapen om detta skulle ha tagits. Diremot tdnker svenskar i Sverige inte pd sin
svenskhet pa samma sitt eftersom den dr mera sjdlvklar dir, medan svenskar som flyttar till USA
saknar sin svenskhet den ir inte lika sjilvklar.’” Dirtill behover svenskarna inte kiimpa for att

bevara sin svenskhet, medan svenskarna i USA konstant kimpar emot assimilering.

Nebraska

Delstaten Nebraska ligger beldget 1 mellanvistern och ar framst kénd for sina stora majsodlingar.
Nebraska dr en mycket platt delstat och hela Nebraska ligger i det omradet som tillhor de stora
slatterna. Nebraska blev etablerad som en delstat ar 1867. Redan innan dess hade folk flyttat till
omrddet, den Americanska Homestead Act gjorde det mojligt att f& gratis” land vilket lockade
manga ménniskor till omradet. Byggandet av jarnvégen till vast under 1860-talet ledde till manga
arbetsplatser, att fler manniskor flyttade till omradet och smé stéder véixte fram langs jarnvégen. I
borjan av 1900-talet var Nebraska ett utpréglat jordbrukarsamhille, det fanns tva stora stider:

Omaha som ar den stOrsta staden i1 delstaten och Lincoln som dr Nebraskas huvudstad. Under

3% Anderson, Den forestillda gemenskapen, 21.

35 H. Arnold Barton, 4 folk divided: Homland swedes, and swedish Americans, 1840-1940 (Dexter: Thomson-shore,
1994), 59.

36 ”Svensk-Norska Unionsfragan”, Omaha-posten, 18.08.1905, 4.

37 Screws, Retaining their culture and ethnic identity, 55.
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forsta varldskriget blomstrade Nebraskas ekonomi eftersom priset pa pottaska skot 1 hojden och

man borjade producera stora méngder.

Omaha-posten

Omaha-posten bestod av flera tidningar som gatt samman och bildat Omaha-posten. Det ndmns
pa flera av de tidiga omslagen av Omaha-posten att foljande tidningar har slagits samman,
Svenska-Journalen, Omaha tribunen, Vestern svenska tribun, svenska tidningen och vart hem och
bildat Omaha-posten. Enligt tidningens redaktion var “Afsikten med detta Omaha-Postens

foretag att i hvad mén den kan befrimja svenskheten och svenska folkets intressen i Nebraska”.*®

Omaha-posten kom ut en gang i veckan, ibland utkom &ven temanummer eller extranummer. Nar
tidningen forst kom ut kunde man kopa ett 1dsnummer for 0,05 dollar.*® Tidningen bibehéll en
liknande struktur genom &ren och @mnen sdsom Nebraska, kyrkliga nyheter och Sverige nyheter,
och farm & hem forekom i nistan alla nummer. Omaha-posten spelade en betydande roll nér det
kom till bevarandet av svenskheten, bland svenskar i Nebraska. Tidningen underlittade
spridandet av information svenskar emellan, och den bidrog till uppritthdllandet av det svenska

skriftspraket, eftersom tidningen var skriven pé svenska.

38 »Ett virdigt foretag kostar alltid arbete”, Omaha-posten, 7.07.1909, 1.
39 ”?Omaha-posten utgifves hvarje onsdag af Omaha-posten publishing company”, Omaha-posten, 9.09.1904, 4.
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3. Svenskhet i emigrationsfrigan

Omaha-posten innehéller en del artiklar som ndmner svenskhet i forhallande till
emigrationsfrigan. Aven om Omaha-postens lisare till storsta delen bestir av svenska emigranter
eller éttlingar till emigranter, sa har redaktionen valt att inkludera savél positiva som negativa

artiklar om emigration, fran bade emigranter och svenskar bosatta i Sverige.

I artikeln “Emigrationsfragan” skriver Josef Thorén i Omaha-posten att emigrationen till USA
har minskat. Thorén skriver inte huruvida han sjidlv dr en emigrant eller inte, men han har
undertecknat artikeln i New York. Han menar att det inte &r lika vanligt ldngre att folk kdper en
enkelbiljett frdn Sverige till USA. I artikeln forklaras skillnaderna i 16ner mellan en arbetare 1
Sverige och en arbetare 1 USA. Skribenten Josef Thorén beskriver situationen pa foljande sitt:
“Medelaflodningen for en duktig arbetare dr 1 Sverige 36 kr. pr vecka, i Amerika 15 a 16 dollars.
Efter svenska forhallanden #ro ju afléningarna i Amerika storartade, men s ir fallet inte hir”.%°
Detta visar att 16nerna dr mycket hogre i USA s& om en person kommer fran Sverige later det
som en véldigt bra 16n. P& grund av kopkraften 1 USA &r forhallandet inte lika bra i USA som
dessa siffror vid forsta anblicken kan antyda, eftersom en person inte kan kdpa lika mycket for 15
dollar 1 USA som personen kan kopa for 15 dollar 1 Sverige. Thoréns artikel stimmer Gverens

med statistiken for utvandring frin Sverige. Ar 1903 utvandrade ungefir 40 000 ménniskor frin

Sverige, medan ar 1907 hade dessa siffror niistan halverats.*!

Thorén fragar sig dven 1 artikeln vad som maste forbittras i Sverige for att emigrationen dérifran
ska minska. Han ndmner dven att emigranter hade en tendens att utfora arbete i USA som de i
Sverige inte tyckte var tillrickligt bra. Thorén skriver dven att: ”Vara barn maste uppfostras till
storre svenskhet”.*? Fér honom var det vildigt viktigt att emigranterna inte gldmde bort sitt
ursprung, utan att det svenska arvet skulle foras vidare till kommande generationer. Thorén
fortsitter sedan med att citera en professor som inte ndmns vid namn. Den hér professorn sag inte

USA som en riaddning, utan i stillet tar han upp emigrationens daliga sidor, sdsom att folk &r

40 Josef Thorén,”Emigrationsfrigan”, Omaha-posten, 11.10.1907, 5.

41 ”Sveriges folkmingd frin 1749 och fram till idag”, Statistikmyndigheten, himtad 8.02.2023,
https://www.scb.se/hitta-statistik/artiklar/2017/sveriges-folkmangd-fran-1749-och-fram-till-idag/.
42 Josef Thorén, ”Emigrationsfrdgan”, Omaha-posten, 11.10.1907, 5.
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antingen rika eller fattiga och att manga emigranter ljuger for sina sldktingar hemma 1 Sverige

angéende sina levnadsforhallanden, eftersom de inte vill beritta hur diligt de faktiskt har det.*

Det forekom att en del personer dkte till USA 1 syfte att observera hur de emigrerande svenskarna
hade det i USA. Vad dessa personer hade for &sikter kunde variera kraftigt.** Artikeln “De

svenske bortom hafven”*

skriven av en svensk affirsman angéende hans besok 1 USA, har
publicerats 1 en tidning 1 Sverige. Omaha-posten har sedan citerat artikeln och den publicerades i
tidningen 1 april 1908. I artikeln konstaterar affirsmannen, som varit i USA for att observera
svenskheten i landet, foljande:
hvad deras svenskhet betréffar, eller deras kérlek till gamla fosterlandet, s& maste jag skam erkdnna,
att de dro mera svenska dn vi méngen gang dro dirhemma. De talar girna svenska, dér de s& kunna,
och svenska flaggan ser man som oftast pd en svensk-amerikanarnes bord. De halla de svenska

fargerna hogt, och jag har dnnu icke traffat nadgon af de atskilliga tusen, med icke talat vdl om vart
gamla kira Sverige.*

I Sverige fanns det fran statligt hall en stark motsittning gentemot emigration. Det missgynnade
Sverige att s& manga ménniskor emigrerade till USA. Ofta sdg man ner pd personer som
emigrerade och manga ansag att de var forrddare. Affarsmannen ddremot hade akt till USA och
fatt se och uppleva hur de svenska emigranterna i USA verkligen hade det, och hur de betedde
sig. Affarsmannen visar dven att det dr svart for honom att erkdnna att svenskarna i USA pa vissa
sitt kan ses som mera svenska dn svenskar i1 Sverige. Affairsmannens iakttagelser visar att tanken
att svenskar som emigrerade inte skulle gilla Sverige inte stimmer, utan det pavisar att de som
emigrerade oftast inte emigrerade for att de ville lamna Sverige utan att de behdvde emigrera for

att forbdattra sina livsvillkor.

Anledningen till att Affirsmannen konstaterar att svenskar dr mera svenska 1 USA &n 1 Sverige
kan beskrivas med hjélp av etnisk identitet. En grupp av ménniskor, i det hér fallet svenskarna vet
om att de tillhor en specifik grupp men eftersom svenskarna i Sverige aldrig har behdvt kimpa

for att uppritthalla sin svenska identitet pd samma sétt som svenskarna i USA har svenskarna i

43 Josef Thorén, ”Emigrationsfrdgan”, Omaha-posten, 11.10.1907, 5.
4 Barton, 4 folk divided, 90.

4 »De svenske bortom hafven”, Omaha-posten, 15.04.1908, 4.

46 »De svenske bortom hafven”, Omaha-posten, 15.04.1908, 4.
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Sverige inte lika mycket av en etnisk identitet som svenskarna i USA.*’ Detta forklarar varfor

Affarsmannen ser svenskarna i USA mera svenska dn svenskarna i Sverige.

Affarsmannen anser att det har diskuterats mycket om emigrationsbekdmpande 1 Sverige, men
enligt honom é&r det inte langre ett problem eftersom det finns en stor arbetsloshet i USA och
sdvida man inte kinner nagon pa forhand, sa 16nar det sig inte heller att &ka,*® vilket i princip
borde minska pa emigrationen pa ett naturligt sitt. Han tar ocksa upp éterinvandring till Sverige.
Affdrsmannen dr av den asikten att de emigranter som redan har bildat familj i USA, skall man
inte striva efter att fa tillbaka.*” Han menar 4ven att affirsmin ir svéra att fi tillbaka eftersom
dessa har skapat sig en karridr 1 USA. De personer som Sverige vill och strdvar efter att fa
tillbaka dr de ménniskor som 4akt till USA, arbetat dér ett tag och tjénat sig en slant, liksom dven

de som ser Sverige som sitt hem.>°

I artikeln “Hvad menas med svenskhet?>! gor skribenten ett forsdk att forklara vad svenskhet r.
Artikeln inleds med att skribenten konstaterar att svenskheten har diskuterats mycket pa den
senaste tiden. Skribenten forklarar att olika ménniskor har olika uppfattningar om vad svenskhet
ar. Artikeln citerar sedan en inséndare frn en svensk tidning dér inséndare skriver om svenskhet
pa ett vildigt fosterlandskt sétt. Det syns att hen ogillar emigrationen till USA, eftersom hen

bland annat skriver foljande:

Att med liknoéjdhet se eller var medverkande till att med hvar dag kapital, jord och skog hopa pa allt
farre hinder, pd samma gang som landsbygdens ungdom i tusental strdmmar till storstdderna,
storindustrien och Amerika, det &r icke svenskt. Men att inse, att fosterlandet har plats for hem at alla
sina barn, att akta hvarje sdédant hem som vore det vart eget, att i hvar svensk man se en broder och i
hvar svensk kvinna en syster — samt handla dérefter, det 4r svenskhet. Och det sannaste bevis pa var
svenskhet ar det att afsta fran hvarje egen fordel, bekvamlighet eller vana, hvarmed vi i vart samvete

kinna oss medskyldiga till det helas skada.>?

Skribenten till insdndaren menar hér att det dr osvenskt att Iimna sitt fosterland bara for att det &r
svart att leva dér och for att det ar jobbiga tider. Hen menar att en sann svensk skulle ha stannat
eftersom en sann svensk kénner kérlek for Sverige, vilket gor att en sann svensk oberoende av

vad som hinder aldrig skulle dverge sitt fosterland, det 4r svenskhet. Aven om personen som

47 Screws, Retaining their culture and ethnic identity, 55.

4 »De svenske bortom hafven”, Omaha-posten, 15.04.1908, 4.
4 »De svenske bortom hafven”, Omaha-posten, 15.04.1908, 4.
30 »De svenske bortom hafven”, Omaha-posten, 15.04.1908, 4.
31 ”Hvad menas med svenskhet”, Omaha-posten, 29.07.1908, 4.
’2 ”’Hvad menas med svenskhet”, Omaha-posten, 29.07.1908, 4.
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skriver insédndaren aldrig har sagt det rakt ut sa finns det en stark underton i hens insdndare av att

hen ser de svenskar som har emigrerat som landsforridare.™

En ny infallsvinkel i emigrationsfragan och svenskhetens bevarande tas upp i Omaha-posten som
en del av artikeln ”En brygga &fver hafvet”.>* Skribenten forklarar &sikterna i Sverige vad giller
emigrationen, det vill sdga att man inom Sverige ser vildigt negativt pa emigrationen och att det
ar nagot som man vill stoppa. Artikeln fortsétter direfter med att diskutera hur svenskheten i
USA péverkas av emigrationen frdn Sverige. For att svenskheten skall kunna bevaras i USA sa
menar skribenten att nya strdmmar av svenska emigranter bor komma in i landet regelbundet.>
Nyanldnda svenska emigranter tar med sig aktuell kunskap om Sverige. Skribenten belyser
problematiken vad géller svenskheten och emigration pd foljande sitt: "Upphdr denna strom,
skall ldngden svenskheten derute ej kunna bevaras trots svenska skolor, kyrkor o.s.v. I dag &r
Atlanten en brygga, i morgon kan det vara en mur”.>® Skribenten ir orolig for svenskhetens
bevarande och hur det skall g om man fran Sveriges sida far som man vill och lyckas stoppa
emigrationen. D4 blir svenskarna mera isolerade frin nya svenska influenser och d& gér
svenskheten inte lingre att bevara trots tappra forsok av svenskarna i USA. Skribenten skriver

t.>” Den hir artikeln

ocksa att svenskarna i USA har amerikaniserats i en vildigt snabb tak
overensstimmer med Anders forskning didr han visar att en storre vdg av svenska emigranter
gjorde det léttare att bevara det svenska spréket, och det mojliggjorde dven uppritthillandet av

gudstjénster pa svenska.”®

I ”Farmare kronikan” (en sektion i Omaha-posten) frén april 1911, skriven av Onkel Olaus,
framkommer det att dr Adrian Molin dr besviken 6ver hur det har gatt for svenskhetens
bevarande i USA. Olaus ifrdgasitter vad svensken Molin, som bor i Sverige, hade forvintat sig.
Olaus ndmner att manga av de som emigrerade var dringar, pigor eller arbetare fran stidderna.
Olaus menar att Molin och personer som han, gérna hade sett folk stanna i Sverige men nér dessa
dréngar, pigor eller arbetare bodde 1 Sverige, ville Molin eller hans likasinnade inte ha med den

typen av ménniskor att géra. Olaus menar att Molin inte kan forvinta sig att det skall finnas en

33 »Hvad menas med svenskhet”, Omaha-posten, 29.07.1908, 4.

>4 ”En brygga 6fver hafvet”, Omaha-posten, 24.02.1909, 9.

55 ”En brygga 6fver hafvet”, Omaha-posten, 24.02.1909, 9.

36 ”En brygga 6fver hafvet”, Omaha-posten, 24.02.1909, 9.

37 ”En brygga 6fver hafvet”, Omaha-posten, 24.02.1909, 9.

58 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 72.
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svensk kultur i USA eftersom de flesta av de som emigrerade inte hade fatt ta del av den svenska
kulturen 1 Sverige innan de emigrerade. Olaus anser att de som emigrerade inte hade sett si
mycket av Sverige innan de begav sig till USA, och att bildade personer i Sverige inte hade varit
inbjudande gentemot fattigare ménniskor och dirfér hade de inte fatt liara sig den svenska
kulturen frdn forsta borjan. Molin hade kritiserat de svenska tidningarna och deras nyheter och
han hade konstaterat att han tyckte att dessa skulle behdva innehdlla mera smé lokala nyheter fran

Sverige.*

Olaus vill dven papeka att:

Giller det att vilja mellan de bada slagen af kultur, sa ldmna vi héller den forndma aristokratiska,
ofver gemene man upphdjda ’svenskheten” at dr. Molin och hans sjélsfrander och vilja for var del
det slags kultur (svensk eller amerikansk) som kanner och erkdnner det sanna manniskovérdet, utan
afseende pd den utbildning individen blifvit priviligierad med eller de yttre later och pahéngen,
hvarmed han mé vara utrustad.®

Olaus menar att han liksom andra emigranter hellre véljer en mera 6ppen kultur, som inte har
skillnad méanniskor emellan, &n att vélja den svenska kulturen bara for att den ar svensk. For
honom &r minniskovirdet och hur ménniskor behandlats viktigare d4n den svenska kulturen.
Olaus dr inte ensam om att kiinna s& hér, manga svenskar i Sverige upplevde att de inte ville flytta
tillbaka pa grund av hur snobbigt de uppseendevickande rika ménniskorna i Sverige betedde
sig.%! Olaus siger inte att han tar avstind frin den svenska kulturen i sig, bara att han prioriterar
den kultur savél svensk som amerikansk som han har runt sig i USA, eftersom han upplever att
den tar ménniskors vérde i beaktande pé ett sidtt som Molin med sin version av svenskhet, inte

gor.

Aven om Olaus till synes stiller sig negativt till den svenska kulturen s ir det mera gentemot
Molin och den akademiska eliten 1 Sverige, snarare &n vad det & mot Sverige som land eller
svenskheten 1 sig. Olaus ogillar att emigrationen har kritiserats sd pass mycket och att en
utomstdende person som Molin kommer och kritiserar, vad svenskarna har gjort och kritiserar

den svenskhet de har byggt upp i USA.

% Onkel Olaus, ”Farmarekronika”, Omaha-posten, 5.04.1911, 10.
%0 Onkel Olaus, "Farmarekronika”, Omaha-posten, 5.04.1911, 10.
1 Barton, 4 Folk divided, 59.
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I artikeln ”En hilsning fran Sverige” beskriver skribenten att under en kongress for
utlandssvenskar i Goteborg hade greve A. Ehrensvérd, som tidigare varit Sveriges minister i
Washington, hallit ett tal dar han hélsat till de i USA bosatta svenskarna och andra svenskar
bosatta utomlands. I sitt tal tar han upp emigration och det faktum att det &r en stor folkforlust for
Sverige, som han inte tror att man kommer att kunna fa tillbaka i nagon storre skala. Ehrensvard
menar att det inte heller kan vara meningen med foreningar, sdsom foreningen for emigrationens
bekdmpande, eller riksforeningen for svenskhetens bevarande, att man skall fa tillbaka de som
emigrerade. Han menar att det viktigaste dr att bibehdlla banden mellan emigranterna och

moderlandet sa linge som mojligt.®

I Sverige fanns en forestdlld svensk gemenskap inom nationen. Nir en del svenskar emigrerade
och flyttade fran denna nation uppstod en ny typ av svensk forestdlld gemenskap i USA. Detta
visar att den forestillda svenska gemenskapen inte var beroende av en plats, den var inte
begrinsad till endast Sverige.> Men den forestillda svenska gemenskapen var inte heller identisk

med den forestillda svenska gemenskapen 1 USA.

Det radde olika asikter om emigrationen till USA. Fran Sveriges sida var det i1 princip alltid
negativt, dven om de svenskar som hade rest till USA {or att observera fick en storre forstaelse
for svenskheten 1 USA 1 och med deras resa. De som sjdlva hade emigrerat hade en storre
forstaelse for emigrationen, dven om de inte direkt foresprdkar emigrationen sé sdg de en fordel i
emigration. Minga ville vdrna om svenskheten i USA och deras svenska arv, dven om de inte

nddvindigtvis ville tervéinda till Sverige.

62 ”En hilsning frén Sverige”, Omaha-posten, 21.08.1912, 8.
8 Anderson, Den forestillda gemenskapen, 30-31.

18



4. Svenskhetens bevarande

En vanligt forekommande kontext nir det skrivits om svenskhet i Omaha-posten ér svenskhetens
bevarande. I detta kapitel analyserar jag de artiklar vars storsta fokus ligger pd svenskhetens
bevarande. Eftersom det finns manga artiklar som inkluderar svenskhetens bevarande och en del
av dessa artiklar har ett annat huvudfokus sd kommer de artiklarna att tas upp i ett annat kapitel.
Nér man ser pd svenskar i hela USA sa hade de, liksom andra skandinaver, ett rykte om sig att
snabbt forvirva den amerikanska karaktiren.® Sociologerna Robert Park and Herbert Miller
anser att skandinaver assimilerades snabbare dn andra grupper eftersom de inte hade blivit
utnyttjade av sina ledare och inte hiller upplevt nigon typ av nationalistisk kamp.®> Genom att

bevara sin svenskhet forebyggde svenskarna sin assimilering.

Redan i1 det andra numret av Omaha-posten finns en artikel som handlar om svenskhetens
bevarande i USA.® Skribenten lyfter fram att det fanns bra med méjligheter for svenskhetens
utvecklande i USA, trots att svenskheten hade kritiserats av moderlandet Sverige. I denna artikel
uppmuntrar skribenten svenskarna att: ”Vi skall nog fixa vart nya rike, pd vart eget sétt trots
Sveriges klenmodiga 6fverklass”.®” Svenskarna i USA var trotta pa den attityd som moderlandet
Sverige hade gentemot dem. Skribenten vill klargora att svenskarna 1 USA klarar sig sjdlva utan

stod fran Sverige.

”Vi dro svenskar” dr namnet pd en artikel som publicerades i Omaha-posten 1 januari 1905.
Artikeln &r undertecknad av Sv. Am. W-N. Skribenterna inleder artikeln med att ta upp vad som
hénder nér ett folk har tappar tron pa sin formdga och styrka, de menar att det bara kan sluta med
underging. De tog upp exempel sdsom Polen och romarriket. Darefter borjar skribenterna skriva
om Sverige pé ett mycket fosterlandskt sdtt och skribenterna lyfter fram vikten av att bevara det
svenska arvet. Skribenterna beskriver det som “Svea har fitt en tvillingsyster”.%® Skribenterna

klargdr att svenskar 1 USA inte dr forlorade soner och dottrar av Sverige, utan att de visar lika

% Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 3.

65 Robert E. Park & Herbert A. Miller, Old World Traits Transplanted, (New York & London: Harper & Brothers
Publishers 1921) 221.

% > efve Svenskheten”, Omaha-posten, 16.09.1904, 4.
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mycket kérlek till Sverige som svenskar som bor i Sverige. De menar dven att det dr skamligt att

skiammas for sitt sprak och sin tidigare fattigdom.5’

Svenskhet #r ett dterkommande ord i Akes reseberittelser, som bestar av flera artiklar i olika
nummer. Ake skriver om sina resor i USA och de svenskar som han har triffat i landet. Det
framkommer 1 sdttet han skriver att svenskhet ar vildigt viktigt for honom. Han har uppmanat
lasarna av Omaha-posten att kopa aktier i tidningen, och pa det sittet bidra till svenskheten i
Nebraska.”® I en annan artikel berittar Ake om sitt besok i staden Wausa, som &r en stad som
grundats av svenska emigranter. Han skriver om hur glad han &r dver att se svenskhet i staden.”!
Han berdmmer invénarna for att de ldser svenskamerikanska tidningar. I Wausa publicerades
tidningen The weekly Gazette, som skrevs av svenskar dven om tidningen skrevs pa engelska.”?
Att tidningen skrevs pa engelska visar att skribenterna hade assimilerats tillrickligt mycket for att

helt och hallet kunna skriva pé engelska.

For Ake ér svenskhetens bevarande ett orosmoln. Han skriver att han ofta har fitt hora av svenska
unga kvinnor att de inte liser svensksprakiga tidningar.”® Detta uppror Ake eftersom han oroade
sig over hur svenskheten skall verleva om inte nya generationer av svenskar upprétthaller den.
Han fortsétter med att diskutera svenska skolor och det faktum att ménga svenska skolor nu har
borjat undervisa pa engelska i stillet for pa svenska, vilket berodde pa att det inte fanns ett

tillriickligt stort svensksprakigt elevunderlag.”

I en artikel om Otto Nordenskjold beskrivs hans resa till USA och hans syn pé svenskar i landet.
Nordenskjold forsoker driva pa svenska sprakets bevarande i USA och arbete som gynnar
svenskheten. Han ansdg att det fanns en bra grund for svenskan vid Augustana college.
Nordenskjold forsdkrar dven ldsarna att han kommer att berdtta om det svenska kulturarbetet som
har gjorts i USA d& han kommer till Sverige.”> Augustana college ligger inte in Nebraska utan i

Illinois, men colleget har ndmnts manga ganger i Omaha-posten framst pa grund av collegets

9 >Vi dro svenskar”, Omaha-posten, 27.01.1905, 4.

70 Ake, ”Pa resande fot”, Omaha-posten, 8.09.1905, 6.
I Ake, P4 resande fot”, Omaha-posten, 29.09.1905, 6.
72 Ake, P4 resande fot”, Omaha-posten, 29.09.1905, 6.
3 Ake, P4 resande fot”, Omaha-posten, 13.10.1905, 6.
7 Ake, P4 resande fot”, Omaha-posten, 13.10.1905, 6.
> Omaha-posten, 16.02.1906, 1.
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starka koppling till lutherdomen och det faktum att colleget grundades av graduerade fran Lund

och Uppsala universitet.”®

Forenta staternas censusbyrd hade &tagit sig att fora statistik 6ver giftermal bland emigranter.
Deras resultat angdende tyskar, irldndare, danskar, norrmén och svenskars giftermél finns
upprdknat i Omaha-posten. Artikeln inleds genom att sdga ’Svenskarne bevara sin svenskhet |
Amerika”.”” Artikelns skribent verkar vara stolt dver statistiken och att svenskarna genom
giftermal med andra svenskar lyckas bevara svenskheten. Det framkommer i artikeln att under
fem procent av svenska mén vill gifta sig med amerikanska kvinnor, detta 4r mindre &n alla andra
folkgrupper som artikeln jamfor med. Till exempel &r andelen tyskar som gifter sig med
amerikanska kvinnor &ver 15 procent. Skribenten konstaterar sedan i slutet av artikeln att
resultatet av denna undersokning kan tolkas som att svenskarna vill bevara sin svenskhet.’®
Terrence Jon Lindell konstaterar i sin forskning att svenskar i Nebraska ofta gifte sig med andra
svenskar 1 hog grad, detta ledde till en langsammare assimilation. Om personer med olika
etniciteter gifter sig med varandra sa behdver de kompromissa om vilken del av sin kultur som de
lir ut at sina barn.” Aven Screws konstaterade i sin avhandling att svenskar i Saunders County

gifte sig med andra svenskar i hog grad®

En artikel 1 Omaha-posten tar upp Havelock, som é&r ett grannskap i1 Nebraskas huvudstad
Lincoln. I artikeln framkommer det att Havelock visat sig vara mer intresserad av att bevara det
svenska spréket och svenskheten dn folk har varit pd andra stéllen i Nebraska. En stark svensk

forening har grundats och ett omfattande svenskt bibliotek har upprittats i omradet.®!

En tidning som getts ut i Denver har gett betyg pa svenskheten i Omaha-posten. Omaha-posten
refererar sedan till den hédr artikeln och lyfter upp de fel som har begétts i Denver nir man i
staden har letat efter en svensk konsul. Skribenten sdger dven att hen Onskar ménniskorna 1
Denver all lycka ndr det kommer till att hitta ndgon till posten. Skribenten menar att man i

Omaha &dr mycket intresserad av svenskhetens bevarande och att detta bor goras pa ett sansat

76 »History”, Augustana College, himtad 28.03.2023, https://www.augustana.edu/academics/catalog/history.
77> Amerikanska Nyheter”, Omaha-posten, 10.08.1906, 4.
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sitt.8? Det finns flera artiklar i Omaha-posten som berdr svenskhet pa andra orter in Nebraska,
redaktionen belyser hér sina ldsare om betydelsen av svenskhetens bevarande pa andra stéllen dn

Nebraska.

Under kategorin vi och véra barn skriver skribenten att svenska barn som fotts i USA ofta ndmns
1 kontexten av deras osvenskhet. Skribenten menar att barnen allt for ofta kritiseras for detta
vilket inte gynnar svenskheten. Dessa barn blir ofta mobbade i skolan for att de dr svenska och de
far hora hanfulla saker.®3 Skribenten ser amerikanisering for alla folkgrupper som en konsekvens
av att bo i USA och dirfor skall barnen inte heller klandras for att vara osvenska.’* For att en
grupp av minniskor skall undvika att assimileras behdver de lara ut kultur och seder till sina
barn.® Ifall forildrarna till barnen inte lir dem svenskhet s& kommer de att snabbt assimileras in i

det amerikanska samhéllet.

Kyrkoherden Pehr Pehrson har besokt USA och Omaha, han har liksom méanga andra svenskar
uttalat sig om svenskarna i USA. Han har beréttat om sina resor for Goteborgs Handelstidning
dér dessa beréttelser har publicerats. Omaha-posten har publicerat dessa 1 en artikel med namn
“Kyrkoherde Pehr Pehrson Om Svensk-Amerikanerna”. % Pehrson nimner att han stétt pa
fosterlandskarlek till Sverige i USA. En uppfattning som Pehrson har fatt dr att om négon har
limnat Sverige efter att de 4r klara med skolan, kommer USA inte att betraktas som hemma.®’
Pehrson péstir dven att han har hort av manga svenskar att de skulle vilja se sitt hemland igen
innan de dor. En foreteelse som Pehrson verkligen vill formedla till ldsarna dr att “Kérnan 1
Svenskhetens bevarande ir svenska sprikets bevarande”.®® Genom att bevara det svenska spréket
har svenskarna i USA en stark gemensam grund att std pa, de har ndgot som starkt urskiljer dem
fran andra ménniskor i USA. Om det svenska spraket gick forlorat skulle det vara svérare eller till
och med omdjligt att hélla kontakten till moderlandet Sverige.® Pehrsons kommentarer om

sprakets bevarande Overensstimmer med assimilations forskning som menar att en grupp som

82 »Sveriges amerika-representation”, Omaha-posten, 22.12.1905, 4.
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kan bibehdlla sitt ursprungssprak kan forebygga assimilation en lidngre tid jimfort med de

grupper som pratar det nya spraket.”®

Pehrson forsoker dven synliggora det blandsprak som uppstatt nir svenska och engelska har
blandats. Han menar att det oundvikligen dr s& att om en svensk person har bott en lidngre tid i
USA och lirt sig engelska s& kommer personen att blanda och mixa spraken emellan.’! Pehrson
fortsdtter med att konstatera att svenska dnda &r det forsta spraket som barn i svenska familjer 1ar
sig innan de borjar i skolan. Barnen fér engelska som sitt ’verkliga modersmal” i och med att det
ar deras undervisningssprak och det sprak som deras vianner pratar. Om svenskarna har lart sina
barn svenska, kan dven andra och tredje generationens emigranter prata svenska och fordldrarnas
dialekt som till exempel smilidndska eller virmldndska, lyser igenom nér de pratar, enligt
Pehrson. ** Denna iakttagelse som Pehrsons har gjort stimmer &verens med Lindells
doktorsavhandling dar Lindell menar att barnen till svenska emigranter oftast hade en svensk

dialekt typisk for den region varifran forildrarna kom.”

Pehrson har dven gett ut tva bocker angdende sina resor till USA. En av bockerna dr Svenskarna i
Amerika, som publicerades av riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet. Pehrsons
bok har fitt berodm for att den har varit sd detaljerad och sanningsenlig, trots att Pehrson inte har

vistats i USA s4 linge.**

Axel Hedberg, skriver i en artikel, hur manga svensksprakiga tidningar ser det som sin uppgift att
hjilpa till att bevara svenskheten bland svenskar i USA. Hedberg vill dérfér uppmana och
understryka att de svensksprakiga tidningarna skall be svenskarna att tala svenska med sina barn.
Han anser att engelska kommer barnen automatiskt att ldra sig, det dr inget fel med det, men att
barnen dven maste lira sig svenska. Hedberg menar att genom de svenska tidningarna s& kan
fordldrarna ldra sig att de bor tala svenska med sina barn. Han poédngterar ocksa att de svenskar

som ddljer och skiims for sitt modersmal inte fortjinar att kalla sig for svenskar.”

% Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 19.

91 ”Kyrkoherde Pehr Pehrson Om Svensk-Amerikanerna”, Omaha-posten, 27.07.1910, 12.
92 ”Kyrkoherde Pehr Pehrson Om Svensk-Amerikanerna”, Omaha-posten, 27.07.1910, 12.
9 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 152.

%4 »Utkomna bdcker”, Omaha-posten, 24.05.1911, 4.

9 Axel Hedberg, ”Om svensk rittstafning”, Omaha-posten, 29.03.1911, 4.

23



Johan Person menar i1 en av sina artiklar att: ”det ar alldeles onddigt att predika om, att de hit
invandrade landsminnen bér eller icke bor 14ta sig amerikaniseras”.”® Han menar att svenskar i
USA kommer att amerikaniseras likvdl sa déarfor ar det inte ndodvindigt att diskutera
overhuvudtaget. Persons idé ér att svenskarna skall ta det basta fran bada ldnderna, allt som ar
svenskt och daligt skall bytas ut mot det amerikanska, samtidigt som man behaller alla de
svenska foreteelser som dr bra. Person anser att varken det svenska eller det amerikanska &r bra

nog for dem utan att det ir det svenskamerikanska som #r bist.”’

Person péstir dven att genom att invandra till USA sa blir en svensk en bittre svensk én vad
denne skulle ha varit 1 Sverige, sa ldnge som personen omfamnar svenskamerikanismen. Darfor
skall man inte heller strdva till full amerikanisering enligt Person. Han konstaterar dven att det

bista man kan bevara frin sitt svenska arv och vad svenskheten betriffar 4r det svenska spraket.”®

Johan Persons asikter utrycks dven 1 ett senare nummer av Omaha-posten dér Persons tankar har
citerats ur tidningen Vestkusten som var en svensksprakig tidning som gavs ut i San Francisco.
Dar har han lyft upp sina asikter vad giller betydelsen av att bevara det svenska arvet. Han menar
att det ar viktigt for svenskar 1 USA att fortsétta bevara det svenska spraket, eftersom det ar ett
band som for dem samman med sina forfader. Han lyfter d&ven fram svenskan som ett vackert
sprak, daremot konstaterar han att det finns svenskar som &r stolta dver att de har glomt bort sitt
sprak. Till slut uppmanar Person alla svenskar i USA att behdrska engelska men dnda inte

glémma sin svenska. Han menar att det #r viktigt att kunna bada spriaken.”

Under universitetsaftonen 1 svenska missionskyrkan i1 Stromsburg 1 april 1911 holl professor
Joseph Alexis ett tal om bevarandet av svenskheten i Nebraska.!®’ Han framhéller i sitt tal att
svenska spraket har blivit ett undervisningsdmne i 20 av USA:s storre universitet. Dérefter fragar
han sig varfor det inte skulle vara mdjligt att inféra svenska som undervisningsdmne pa
hogskolorna 1 Nebraska. Svenska var ndr artikeln skrevs redan ett undervisningsdmne pa
statsuniversitetet 1 Lincoln medan Alexis foresprdkar att det skulle bli ett studieimne pé

hogskoleniva 1 andra stdder saisom Omaha, Stromsburg, Wahoo, Wausa med flera. Han pépekar

% »Var Amerikanisering”, Omaha-posten, 1.02.1911.4.
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att svenskarna dr rddda for att krdva att svenska skulle bli ett undervisningssprak pa flera
hogskolor i Nebraska och just dirfor s far svenskarna inte heller det.!*! Alexis var sjilv fodd i
USA, men béda hans forildrar var svenska emigranter.!?? Alexis jobbade mycket for svenskheten

i Nebraska, han blev senare hedrad av Kung Gustaf V till Vasa Orden.!'®?

Mr. Miller lyfts fram som en av de fa personer som &dr fodda 1 USA av svenska fordldrar som
haller svenskheten kir. Miller har arbetat mycket for svenskhetens bevarande d&ven om han inte ar
fodd i Sverige. Kontexten till att Miller ndmns i artikeln dr att han har gift sig med Amy

Austin.'%

Under artikeln ”Svensk-Amerikans Patriotism”!% beskriver skribenten att det finns svenskar i
USA som skdms Over sin svenska hirkomst och som latsas att de inte kénner igen sitt svenska
ursprung. 1% Eftersom méanga emigranter i USA utsattes for diskriminering pa grund av sitt
ursprung si fanns det personer som inte ville bli pAminda om sin bakgrund.!?” Till skillnad frén
de flesta av skribenterna i Omaha-posten si kallar skribenten i den hir artikeln USA for

fosterland. Skribenten beskriver att “vi #ro till stjil och hjdrtan amerikaner”!%®

, syftandes pa
svenskar 1 USA. Dérefter borjar skribenten skriva om att svenskarna i USA @nda kénner av sitt
svenska blod i sina ddror och att de minsann &nnu dr Sveas barn. Enligt skribenten klagar ménga
svenska affirsmén pa svenskar som besdker andra foretag dn svenska. Skribenten menar att for
att vara patriotiska svenskar skall svenskarna handla av svenska foretag, for att hjdlpa dem att

byggas upp och for att stdda svenskheten.!%

I en artikel anser J. Jokkumson att man maste forlora sin identitet ndr man flyttar till ett annat

land. Han beskriver det som en del av processen. Hans artikel ”Kapriser for Omaha-posten” ér en
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lite langre artikel som kan sammanfattas genom att Jokkumson forklarar att om en person gillar
svenskhetens bevarande da gillar Jokkumson personen men om en person inte gillar svenskheten

och dess bevarande da vill Jokkumson inte lingre tala med personen.''”

En annan av J. Jokkumsons artiklar, finns under kategorin Folkets rést, dar han lyfter fram den
svenska smorgasens bevarande i USA.'!! Jokkumson hade diskuterat med en annan svensk som
hade fragat av Jokkumson vad de skulle gora for att bevara den svenska smorgasen i USA.
Direfter hade de sedan bida konstaterat att det hir var en mycket onddig fraga.''? Jokkumson
konstaterar ocksa att:

Vill du bland andra nationaliteter forvirfva svenskheten en trogen vén, g inga omvégar, bara langa

honom svenska smorgésar i ldnga banor med hvad dértill anbelanger, och han skall i salig
fortrollning sedan lyssna till dina utvifningar om Karl den tolfte och Gustaf Adolf.'!?

Aven om Jokkumson sjilv ndmner att den svenska smdrgasens bevarande ir irrelevant och en
dum fraga, sd skriver han fortfarande om det pd ett sitt som att den svenska smorgasen skulle
vara viktig for svenskhetens bevarande. Dessutom maste ju denna fraga &ndd ha nagon sorts
relevans for honom eftersom han har valt att skriva en artikel om det. I artikeln tar han &ven upp
ett svenskhetens hus som har varit pa tapeten 1 ménga andra artiklar. Han ndmner att ett svenskt

hus inte nddvindigtvis skall eller bor ses som en borg utan mera som ett smorgastempel. !4

Inom de forsta fem &ren av Omaha-postens verksamhet dr svenskheten ett stort orosmoln bland
en del skribenter och ménga skribenter menar att svenskheten dr nagot som svenskarna i USA
méste viarna om och jobba for att behédlla. Ménga skribenter verkar aktivt vara radda att den
forestdllda svenska gemenskapen ska forsvinna dven om det fanns skribenter som foresprakade
amerikanisering. Under borjan av 1910-talet dr stidmningen bland skribenterna en annan,
skribenterna vill fortséttningsvis vidrna om svenskheten, men 1 stéllet for att vara rddda for att
svenskheten skall gi forlorad, glids de dver hur mycket svenskheten har okat i Nebraska. Aven
om det alltid finns en underliggande oro for svenskheten, foresprékas det att svenska fordldrar

behover ldra sina barn svenska. Det fanns dven asikter om att amerikanisering var nigot som inte
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skulle bekdmpas eftersom svenskarna skulle bli amerikaniserade oberoende om det motarbetades

eller inte.

Grex asikter om svenskhetens bevarande och artiklar angiende hans asikter

En artikel déar skribenten kallar sig Grex fick en stor uppstdndelse i Omaha-posten efter att
skribentens asikter om svenskhet skiljer sig bade frdn de flesta av ldsarnas asikter, samt fran vad
Omaha-postens redaktion star for. Artikeln inleds med att Grex forklarar att han inte haller med
om de mél som Omaha-posten jobbar for. I stéllet tycker han att tidningen borde jobba for
amerikanisering. Grex forklarar att han dr trott pa sina landsmén som hela tiden vill lyfta fram
svenskheten. Grex anser att om nigon vill fortsitta vara svensk sé skulle hen ha stannat i Sverige.
Enligt honom behover svenskarna amerikaniseras for att de skall bli tagna pa allvar. Grex
fortsdtter med att forklara att han inte gillar de svenska foreningarna 1 USA men att den svenska

kyrkan #r ett undantag.'!>

August Weeding skriver och kritiserar Grex for att Grex &r irriterad pé alla som maste deklarera
sin svenskhet hela tiden. Grex vill inte kalla sig sjdlv for svensk vilket Weeding tycker ar
klandervért. Weeding framhéver ocksa att Grex inte heller kan bli amerikan, eftersom Grex méiste
visa att han dr svensk varje géng han skall rosta. Weeding ifragasitter dven ifall Grex bara har
skrivit om svenskhetsbevarande pa ett sddant sétt som han har gjort for att skapa en diskussion.''®
Ifall Weeding har rétt s har Grex definitivt lyckas med sitt mal eftersom flera artiklar skrevs som

svar gentemot Grex artikel.

I en annan artikel fran August Weeding kritiserar han igen Grex, och hans asikter om svenska
foreningar. Weeding forklarar for ldsaren att svenska foreningar och den svenska kyrkan dr bra
for sina medlemmar. Daremot menar Weeding att det dnnu finns hopp for Grex, att han skall bli
svensksinnad. Weeding avslutar artikeln genom att uppmana folk att inte skall bli arga pa Grex

for det kan hinda att han redan har angrat sig.!!”
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I en artikel under kategorin Folkets rost far Grex kritik fran en skribent som kallar sig “en
svensk”. ”En svensk” tycker att Grex kommentar om att Grex inte ldngre bryr sig om svenskarna
som bor i Sverige dr oforskdmd. “En svensk’ uppmanar ldsarna att inte folja Grex rad att forkasta

allt som &r svenskt, utan att i stillet virna om det svenska och det amerikanska.''®

Chas Johnson skiljer sig frdn ménga flera andra genom att han haller med Grex. Johnson, som dr
fodd 1 Sverige, konstaterar att Grex dr véldigt radikal men att det finns sanning i vad Grex séger.
Johnson menar att manga svenskar &r alltfor radikala at bada hallen, vissa vill inte alls veta av sitt
svenska arv och skdms dver att vara svenskar, medan andra svenskar endast gér runt och talar om
Sverige och svenskheten hela tiden. Johnson tycker att de svenskar som klagar pd och klandrar
amerikanerna dr en skam och att de inte borde fi kalla sig for svenskar. Enligt Johnson sé skulle
det bista vara om forsamlingarna Gvergick till att anvdnda bade svenska och engelska sida vid
sida. Nar det kommer till Johnsons egen syn pa Sverige och USA sé skriver han att han dlskar
dem bada pa samma sitt, som en man kan &lska sin mor och sin fru, s& kan han dlska bada

linderna eftersom Sverige &r som hans mor och USA som hans fru.'"”

I artikeln “Genmile frin Grex”/?’ forklarar Grex sina tankar fran sin tidigare artikel som fatt

mycket uppstidndelse. Grex forklarar sedan att:

Det har dock varit intressant att se, huru vara patriotiska svenskar rusat fram for att forsvara sin
svenskhet, brosta sig litet smatt 6fver sina svenska anor och skryta med det édlskade landet i hogan
nord, hvilket de dock alla véandt ryggen for att har i det fria Amerika soka sig en béttre utkomst och
till hvilket de, i trots af alla dess nu sé& bepriade formaner, icke skulle kunna férmas att tervinda for
att dir sitta bo.!?!

Grex forklarar att ménga svenskar i USA tar svenskheten véldigt seriost. De skryter mycket om
Sverige och hur bra de tycker att Sverige ér, trots att de har ldamnat sitt moderland 1 hopp om ett
bittre liv och inte planerar att flytta tillbaka. Grex ifragasétter om livet dr s& mycket béttre 1 USA,

varfor skryter folk da s mycket om Sverige.

Grex fortsdtter med att utrycka att han minsann aldrig har fornekat det faktum att han &r fran
Sverige eller att han velat dolja det. Han menar att han bevisar sitt modersmal genom att skriva

artikeln pa svenska. Grex utrycker att: ”Ar jag amerikan, sd bor jag sdka bli s god amerikan som

118 En svensk, ”Ar du svensk?”, Omaha-posten, 3.06.1908, 5.
119 Chas Johnson, ”Om svenskheten”, Omaha-posten, 27.05.1908, 5.
120 Grex, ”Genmile frin Grex”, Omaha-posten, 1.07.1908, 5.
121 Grex, ”Genmile frin Grex”, Omaha-posten, 1.07.1908, 5.
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mojligt, men det blir jag icke genom att g och skryta dfver, att jag 4r svensk”!?? och hir #ro vi
amerikaner vért personliga virde betyder allt, var hirkomst intet”.!?* Dessa citat visar att Grex #r
av den asikten att det inte gér att vara en god amerikansk medborgare, om en person hela tiden
skall padpeka och ta upp svenskheten och sin svenska bakgrund. Han menar att svenskarna skall
anpassa sig till sitt nya hemland eftersom deras forflutna inte i detta fall har betydelse for
personens liv i USA, sérskilt om personen inte Amnar flytta tillbaka. Grex avslutar sedan artikeln
med att uttrycka sin asikt angdende Omaha-posten och tidningens betydelse. Han pastir att
Omaha-posten borde strava efter att gora sina ldsare till goda amerikaner. Enligt honom é&r det

bista sittet att hedra sin egen personliga nationalitet och Sverige.!'**

Det finns ménga exempel i Omaha-posten dir lidsare av Omaha-posten har valt att skriva en
artikel och lyfta fram sin asikt under kategorin folkets rost. Folkets rost var en kategori i vissa av
tidningarna dit vem som helst fick skicka in en artikel pa svenska sé lédnge artikeln inte var over
500 ord. Manga av dessa ndmner svenskhet och flera av dessa artiklar har skrivits 1 syfte att
kritisera Grex &sikter. Det var dven under kategorin folkets rost som Grex publicerade sin fOrsta
artikel "Hvad ar det for heder att vara svensk” som lade grunden for flera av de andra
skribenterna att skicka in en insindare till folkets rost. Att Grex artikel frén forsta borjan blev
publicerad, trots att den starkt gr mot det som Omaha-posten star for visar dndé vilken typ av
tryckfrihet som radde i tidningen. Det faktum att artikeln 4nd4 blev starkt kritiserad visar vilket
engagemang som finns for att bevara svenskheten och inte assimileras som Grex foresprakar.
Grex fungerar dven som ett exempel vilket visar att alla svenskar inte ville behalla deras

svenskhet.

Jamforelser av svenskheten

Artikeln Ett nytt slag for svenskheten i Nebraska” jamfor svenskar i Nebraska med svenskar i
andra delstater sdsom 1 Minnesota, Illinois och Washington. Skribenten menar att svenskarna i
Nebraska inte har fatt eller krdvt det som de har ritt till, det vill siga mera svenska institutioner

och kyrkor. De har heller inte tagit plats pd samma sdtt som svenskar i de andra delstaterna.

122 Grex,”Genmiile frén Grex”, Omaha-posten, 1.07.1908, 5.
123 Grex, ”Genmile frin Grex”, Omaha-posten, 1.07.1908, 5.
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Skribenten anser att dven 1 jdmforelse med andra nationaliteter 1 Nebraska gar det att se samma
fenomen.!?> Skribenten anser att for att svenskarna i Nebraska skall kunna bota detta problem si
behover de forst och frimst ta reda pé vad problemet dr. Skribenten ifragasitter om detta beror pa
att svenskarna i Nebraska inte &r medveten om sin egen styrka. Skribenten overgick darefter till
att tala om Omaha-posten och det faktum att tidningen grundades for att frimja svenskarnas
gemensamma intresse.'?® Dirfor skulle det enligt skribenten vara Omaha-postens uppgift att

utbilda ldsarna om styrkan bland svenskarna i Nebraska.

Omaha-posten har valt att citera en artikel ur svenskadagbladet, artikeln handlar om svenskhet
och norskhet. I citatet framkommer att det uppstatt en tillvixt bland svenskheten. Daremot blir
svenskarna i USA anklagade for att de inte har haft en mera framétdrivande kraft nér det kommer
till att driva pa svenskheten. Déarefter foljer en jamforelse av den svenska nationaliteten och den
norska nationaliteten i USA. Det framkommer att det finns 70 procent fler svenskar dn norrmén i
USA men trots det har norrmédnnen mer dn dubbelt s manga forsamlingar dn vad svenskarna har.
Dessutom har norrménnen 200 000 fler forsamlingsmedlemmar som svenskarna har.!?’ Vad

giller hogre skolor sdsom college i USA sé finns det 10 svenska medan det finns 34 norska.!?®

Dessa siffror, som den norska Hambro har tagit upp, kritiseras senare i artikeln och pastés vara
fordldrade och att det nu skulle finnas fler svenska forsamlingsmedlemmar 4n norska
forsamlingsmedlemmar 1 USA. Skribenten tar &dven upp att norrmidn kan krdva mer
uppmirksamhet for vad de har gjort medan svenskarna inte kan det. Skribenten menar dven att
svenskarna kan ldra en del frdn norrmédnnen. Skribenten avslutar artikeln med en uppmaning att
svenskarna och norrménnen skall samarbeta eftersom svenskarna och norrmédnnen behdver

varandra.'?’

125 ”Ett nytt slag for svenskheten i Nebraska”, Omaha-posten, 23.06.1909, 1.
126 ”Eft nytt slag for svenskheten i Nebraska”, Omaha-posten, 23.06.1909, 1.
127 >Svens- och norsk- Amerikaner”, Omaha-posten, 2.07.1913, 8.
128 »Svens- och norsk- Amerikaner”, Omaha-posten, 2.07.1913, 8.
129 >Svens- och norsk- Amerikaner”, Omaha-posten, 2.07.1913, 8.
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Kunskaper i svenska spraket

Under kategorin kvinnan och hemmet finns en artikel ddr skribenten foresprékar att fordldrarna
skall tala svenska med sina barn. Skribenten uppmanar ldsarna att: ’skdms inte for dran och
hjiltarnes sprak”.!*° Skribenten tycker att det dr hemskt att manga fordldrar anvinder sig av
engelska 1 stéllet for svenska ndr de talar till sina barn, eftersom barnet da inte far lira sig
svenska. Enligt skribenten dr det mammornas uppgift att tala svenska med sina barn, eftersom det
ar mammorna som mestadels &r hemma under dagen och tar hand om barnen. Dérefter belyser
skribenten vikten av att kunna svenska genom att ta upp ett exempel dir en man inte fatt ett jobb,

eftersom han inte kunde svenska trots att bada hans forildrar var svenskar.'3!

I artikeln ”Svenskar i Lincoln, Nebraskas hufvudstad” skriver skribenten att det skall skapas en
svensk professur vid det statliga universitetet i Lincoln. Detta innebar att det var mdjligt att
studera svenska och svensk litteratur vid universitetet. Inrdttandet av denna professur har skapats
genom att dr Anderson har samlat in namnunderskrifter som han sedan har presenterat for board
of regens. Dér beslots det att om minst 16 personer anmdler sig till en kurs i1 svenska skulle en
professur i amnet uppréttas. Eftersom mer &dn 16 personer hade anmalt sig upprittades sedan en

professur i det svenska spraket och svenska kunde lisas som ett undervisningsimne. '3

Det hade inforts ett initiativ att introducera svenska spréiket dven vid allminna skolor. Aven om
svenska var ett undervisningsimne pa statsuniversitetet i Lincoln nir artikeln skrevs, anser
initiativtagarna att det dven skulle behdva vara ett undervisningsdmne vid allméinna skolor
eftersom alla inte har mdjlighet att studera vid universiteten. Liknande initiativ hade dven gjorts i

delstaterna Illinois och Minnesota.'3?

I en artikel fran 1908 pépekar skribenten att han vill att svenskarna skall anvinda sitt sprak mera,
speciellt 1 butikerna. Skribenten menar att genom gora detta ger man sin svenskhet till kdnna,
vilket svenskarna borde gora for att visa att de &r lika stolta dver sitt svenska arv som de péstér
sig vara. Genom att prata svenska i butikerna menar skribenten att svenskarna skulle fi mera

representation och att butiksdgaren skulle kunna tinka sig att anstélla personal som kan svenska

130 »Tala svenska i edra hem”, Omaha-posten, 30.06.1909, 11.

131 »Tala svenska i edra hem”, Omaha-posten, 30.06.1909, 11.

132 »Svenskar i Lincoln, Nebraskas hufvudstad”, Omaha-posten, 20.10.1909, 15.
133 »Svenska spréket blir populédrt”, Omaha-posten, 12.04.1911, 1.
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for att kunna betjina svensktalande kunder.'** Lindell menar i sin forskning att manga
amerikanska affdrer i hans undersékningsomraden gjorde just det, det vill sdga de anstéllde en

person som kunde tala svenska for att locka svenska kunder till butiken.'3>

I en annan artikel frn tre &r senare &r skribenten inne pd samma spér. I den artikeln lyfter
skribenten fram att manga vill gora stora handlingar for svenskheten och dess stidllning, men
skribenten av artikeln uppmanar alla att géra sma saker for svenskheten. Det exempel som
skribenten i1 denna artikel ndmner ar just att tala svenska i butiken och att understdda och handla i
butiker som har svensk personal.!*® Nir det kom till ekonomiska aspekter var det vanligt att
svenskarna striivade efter assimilation eftersom det gynnade deras foretagsamhet och ekonomi.!*’
I de stdder som dominerades av svenska emigranter dgdes de flesta butikerna av svenskar dven
om de amerikanska butikséigarna hade en viktig roll.'*® En del varor kunde svenskarna képa fran
svenska foretag men inte alla, att prata svenska i butiken och genom att stoda de butiker som har

svensksprakig personal si kunde svenskheten enligt skribenten gynnas.!*

13% Omaha-posten, 22.07.1908, 4.

135 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 181.
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5. Svenskhet inom politik

I och med att Theodore Roosevelt 1901 blev president efter mordet pa William McKinley, lede
det till en dominans av det republikanska partiet i USA likvil som i Nebraska.!*’ Roosevelt
jobbade for att minska maktmissbruket bland stora foretag och han motsatte sig d&ven lobbying.
Progressivismen fick ett uppsving i Nebraska och 1906 var skillnaden mellan republikaner och

demokrater sma.'*!

Lindell menar i sin forskning att svenskarna accepterade och tog del av den amerikanska
partipolitiken, men att en svensk vill rosta p4 en annan svensk kan betyda att personen vill
behalla sin svenska identitet.'*> Han menar #ven att svenskarna var aktiva i lokalpolitiken.'*’
Lindell konstaterar dven att for att republikanerna inte skulle ga miste om rdster 1 slutet av 1800-

talet sé stillde de upp flera svenska kandidater.'#*

I en artikel fran oktober 1905 beskriver nagra svenska republikaner sin syn pd amerikansk politik
och svenskhet. De beskriver hur deras val att stdda det republikanska partiet inte stir i vigen for
deras svenskhet. De lyfter fram att deras svenskhet inte skadats av deras delaktighet i den
amerikanska politiken som republikaner. De vill uppmérksamma att allménhetens bésta ska viga
tyngre dn aspekter som nationalitet och parti. Ddremot ndmner de ocksa att vem man rostar pa

och varfor dr ndgot som varje individ sjilv maste avgora.'*

Svenskar som har skrivit negativa saker om svenskhet i tidningen blir kritiserade for det, till
exempel fick Johan S. Helgren kritik for sin &sikt att man inte kan rosta pa en kandidat endast for
att hen ir svensk.!*® Helgren skriver sedan en ny artikel diir han forklarar sitt tidigare utlitande
och haller fast vid sin dsikt. Han anser att man inte endast pd grund av trofasthet behdver rosta pd
en svensk kandidat, utan om man vill rosta pa en republikansk kandidat ska man gora det oavsett

om hen dr svensk eller inte. Vad géller svenskheten sd skriver han att det i allménhetens 6gon

140 Ronald C. Naugle, John J. Montag, & James C. Olson, History of Nebraska (Lincoln and London: University of
Nebraska Press, 2014), 287.
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142 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 19.
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skulle vara battre ifall svenskarna 1 situationer som denna var mera amerikaniserade. Han
fortsdtter med att berdtta att: D4 det blir friga om svensk kultur, svenska séng eller den dkta

svenskheten med afseende pa trofasthet och mannamod stir jag ej efter for nagon”.'4’

I en artikel frdn november 1907 skriver skribenten att: ”’Sa som amerikanska medborgare bor vi
vara antingen republikaner eller demokrater och icke helt enkelt svenskar”.!*® Det hir 4r en idé
som kommer upp i manga artiklar 1 Omaha-posten 1 anknytning till politik. I dessa artiklar
uppmanas folk att forbise sin identitet som svenskar nir de rostar, for att i stillet rosta 1 enighet
med den amerikanska partipolitiken. Skribenten for fram att 4ven om de svenska emigranterna
véljer att rosta pd amerikanska kandidater, s utgér det inte ett hinder for att svenskheten

fortsittningsvis ska kunna existera.'#

J. L. Sundean beskrivs 1 en artikel som den forsta svenska kandidaten pa ldnge, som fétt sitt namn
pa en statsvalsedel i Nebraska. Han kandiderar till tjfinsten “regent of state university”.!>° Hans
kandidatur i valet ser inte ut att bli sa lyckat trots en stor satsning, vilket troligen beror pé att
republikanerna normalt sett har majoritet. Skribenten menar att J. L. Sundean &r en bra kandidat
till posten och att de svenska republikanerna inte ska f6lja sin partiinriktning, utan i stillet tinka

pa vad som gynnar svenskheten.!>!

I en artikel 1 Omaha-posten fran oktober 1908 uppmanar skribenten ldsarna att rosta pd N. P.
Swanson 1 det kommande primérvalet. Skribenten anser att Swanson &dr en bra kandidat inte
endast for att han &r svensk utan dven fOr att han &r en vérdig kandidat som fortjénar
allménhetens fortroende. Skribenten lyfter d&ven upp tvd kandidater som inte dr svenskar men
skribenten menar att det A. W. Jefferis och T. A. Hollister dr bra kandidater att rsta pa och att de
tar svenskarna i beaktande. Dérefter lyfter skribenten upp kandidater som hen anser att man inte

skall rosta pd och vilka som skulle missgynna svenskheten. Hir nimns tvd demokratiska

147 John S. Helgren, “Nationalitet och Politik”’, Omaha-posten, 27.04.1906, 6.
148 Omaha-posten, 1.11.1907, 4.
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kandidater. Skribenten avslutar artikeln med att sdga att om man vill 7sla ett slag for

9152

svenskheten”!>? sa bor man rosta pa N. P. Swanson, A. W. Jefferis eller T. A. Hollister.!*3

Nebraska-svenskar dr ett uttryck som anvénds i en av Omaha-postens artikel i anknytning till
politik. Skribenten utrycker att: lata nationalitetskénsla svélla 6fver och gé astad och sla slag for
svenskheten i Nebraska genom att afgifva vér rost C. L. Hedlund for Rallroad Commissioner”.!>*
Svenskheten anvidnds hér som ett verktyg for att lyfta fram kandidaten som ett bra val att rosta pa.
Aven i denna artikel syns det tydligt att skribenten vill att man skall rdsta pa en svensk kandidat.
Skribenten antyder dven att det skulle innebdra ett utokat inflytande for svenskarna i omradet om

en svensk skulle inneha positionen.'>®

I en av artiklarna frén augusti 1908 lyfter skribenten fram att primérval ska héllas pa tisdag.
Skribenten uppmanar alla ldsare att gd och rosta och sld ett slag for svenskheten. Skribenten
nidmner att N. P. Swanson &r en bra svensk kandidat for alla svenska republikaner. Det finns inga
svenska demokrater att rosta pa sa darfor uppmanas svenskarna att tinka pa svenskheten och

rosta pa svenska kandidater oavsett partitillhdrighet.!®

En skribent fragar sig hur man skall ga till viga for att fa svenskarna i USA mera intresserade av
politik. Skribenten tycker att svenskarna behdver engagera sig for att avskaffa maktmissbruk.
Skribenten menar att: ”’De hundratusen, som ej brytt sig om att skaffa sig rostrétt, bor 6fvertygas
om, att de ej blott forsumma en plikt mot det land, de lefva i, utan jamval férsumma att medverka
for svenskhetens hojande i politiskt afseende hir i landet”.!>” I USA méste man registrera sig for
att fi rosta. Enligt skribenten sd gor man inte sin plikt mot USA och inte heller mot svenskheten
om man inte rostar. Skribenten menar dven att vid varje ort dir det finns svenskar sa skulle dessa

bilda politiska foreningar.'®
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[ artikeln ”Han dr mannen”'’

skriver skribenten om Nels Lundgren och hans engagemang i
politiken. Skribenten uppmanar alla i Douglas County som léser artikeln att rdsta pd Lundgren
och samtidigt menar han att alla ldsare ska berétta for sina grannar och vénner att de skall rosta pa
honom, eftersom det skulle ge ett slag for svenskheten, och pé sa sitt skulle det gynna svenskarna

i lingden.'®

Medianiten J. Jeppson utrycker sina asikter om svenskhet och politik i Omaha-posten. Han menar
att en tidigare annons i Omaha-posten, dar det stitt om svenska republikaner, hade inkluderat en
lista dér tva av kandidaterna inte ens var svenskar utan norrmén. Han fortsdtter sedan med att
klaga 6ver att de svenska republikanerna blev slagna av andra republikaner 1 valet och att det gick
battre for de svenska republikanerna i omraden dar det bodde fa svenskar, dn dir det bodde

ménga svenskar eller att det i alla fall gick lika daligt.'®!

Jeppson menar dven att de demokrater som hade blivit invalda inte hade proklamerat att de var
svenskar eller gjort svenskheten till en stor sak, medan de republikanska svenskarna som inte
hade blivit invalda hade forsokt fanga rOster genom att spela pa sin svenskhet. Han tycker
ddremot att man borde rosta oberoende av personens nationalitet, i stillet borde man enligt

honom se till att rsta pa en duktig person.'®?

Jeppson pastar att 75 procent av svenskarna #r republikaner.'®® Han néimner ingen killa for detta,
sa det ar omojligt att veta huruvida det faktiskt stimmer, men baserat pa andelen republikaner i
forhallande till demokrater som tidningen namner, torde det vara flera svenskar i Nebraska som
ar republikaner dn som dr demokrater. Jeppson pastar dven att Omaha-posten skall vilja vara en
republikansk tidning. Redaktdrerna hade tillrdttavisat honom 1 andra delar av hans text men det
pastaende som Jeppson gor att Omaha-posten skulle vara en republikansk tidning &r nédgot som

redaktionen inte har kommenterat.'%*
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I staden Duluth 1 Minnesota, har svensken Gustaf Bergquist blivit utndmnd till
“receiverimbetet”.!®> Bergquvist har varit mycket aktiv inom den republikanska partipolitiken men
han har dven jobbat hart for svenskhetens bevarande. Han har var en av de som organiserade the
swedish Publishing and printing company, vilket var det foretag som borjade ge ut tidningen

Duluth Posten. Han var dven Duluth postens ekonomidirektor &r 1897.16

I Omaha-posten uppstod det kritik gillande svenskar i politiken som betedde sig som svenskar
nir det passade dem. Skribenten klagar pa att svenskar spelar pa sin svenskhet i politiska val och
att de sedan struntar i svenskheten. Skribenten lyfter fram Drottning Kristina som ett exempel pa
en forridare i och med att hon limnade Sverige och svenskheten for det katolska Rom.!¢” Detta
kan ses som dubbelmoral eftersom manga av Omaha-postens lisare dr emigranter som liksom
drottning Kristina har 1dmnat Sverige. Skribenten menar att denne hellre skulle rosta pa en ultra-

amerikan dn nagon som bara latsas bry sig om det facto att han ar svensk, for att fa roster.

Nir det kom till svenskheten inom politik fanns det tva liger. A ena sidan finns de skribenter som
foresprékar att lisarna av Omaha-posten skall rosta pa en svensk kandidat for att virna om
svenskheten i landet. P4 andra sidan av den hdr debatten stir de skribenter som menar att
svenskhet och en persons ursprungsland inte dr ndgonting som en person skall ta i beaktande nér
det kommer till att rosta inom den amerikanska partipolitiken. For skribenterna som anser att man
inte skall rosta pa en kandidat endast for att den &r svensk, dr det mera tydligt att den svenska
gemenskapen dr forestdlld. Manga av svenskarna som ldser Omaha-posten kdnner knappast
varandra, och de kénner knappast heller de svenska kandidaterna som det skrivs om i tidningen,
vilket forklarar varfor gemenskapen ér forestilld.'®® Dirfor anser de att det inte #r viktigt att rosta
pa en person bara for att personen &dr svensk. Utover svenskheten och den forestdllda svenska
gemenskapen behover en del méanniskor ha nigra gemensamma 4sikter andra &n politiska
gemensamt, medan for andra ménniskor var svenskheten den enda gemensamma faktorn som
behovdes for att rosta pd personen i ett val. Detta dr en debatt som var forekommande infor

manga val som holls 1 Nebraska oberoende av vilken typ av val det var frdga om. Baserat pa de

165 »Svensk erhéller 16nande syssla”, Omaha-posten, 21.09.1910, 2.
166 »Svensk erhéller 16nande syssla”, Omaha-posten, 21.09.1910, 2.
167 Omaha-posten, 25.10.1907, 4.

18 Anderson, Den forestillda gemenskapen, 21.
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undersokta artiklarna sd ndmner storsta delen av dem att man skall rosta pa republikaner eller

svenska republikanska kandidater.
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6. Svenskhet inom det kyrkliga

Kristendomen i USA var vildigt viktig bland manga emigranter och religionsfriheten var dven en
vanlig orsak till den svenska emigrationen till USA.!®” De svenska kyrkorna kom att spela en
viktig roll 1 undervisningen pd svenska bade 1 Nebraska och i hela USA. I Nebraska fanns det
olika typer av svenska kristna kyrkor s& som till exempel den lutherska kyrkan, missionskyrkan,
baptistkyrkor, metodistkyrkor och mormonkyrkan.!”® Att det fanns sd manga olika kyrkor ledde
till grupperingar svenskar emellan.!”! Lutherska kyrkan upplevde en omstillning frin vad den
hade upplevt i Sverige. I Sverige fick lutherska kyrkan stdd av staten i form av skatteintékter,

men i USA méste den hitta andra sitt att driva in pengar.!”

Kyrkan och férsamlingarna var speciellt viktiga for folk som bodde pé landsbygden, eftersom det

inte fanns s mycket annat att gora.!”?

Kristendomen och svenskheten beskrivs som grundpelare
for de svenska kristna skolorna.!”* Skribenten Alf Bergin menar att allt annat akademiskt gr att

lira sig vid andra ldroverk forutom just kristendomen och svenskheten.!”

Svenskheten beskrivs i Omaha-posten som nagot positivt, enligt skribenten ar svenskheten nagot
som man bor vdrna om, svenskheten beskrivs som en skatt.!’® Samma artikel borjar med att
beskriva vikten av det svenska skolvdsendet 1 USA for att sedan gad vidare till att ta upp
svenskhetens vdrnande. Svenskar i USA beskrivs hdr som ett dubbelfolk, det svenska spraket
beskrivs dven som musik. I slutet av artikeln ndmner skribenten att svenska barn skall sattas 1
svensk skola for det kommer de att gynnas av.!”” Skribenten menar att den svensksprakiga delen
av USA kan vara tacksamma Over att kyrkan finns, bdde inom den hogre och inom den lagre
undervisningen i svenska, eftersom det dr just kyrkan som har uppritthallit svensk undervisning

dnda sedan kyrkorna skapades i USA.!"®

169 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 17.
170 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 65.
17! Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 92.
172 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 70.
173 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 17.
174 Alf. Bergin, “Uttryck och intryck”, Omaha-posten, 11.05.1906, 6.

175 Alf. Bergin, Uttryck och intryck”, Omaha-posten, 11.05.1906, 6.

176 »Svensk skola”, Omaha-posten, 28.07.1905, 4.

177 »Svensk skola”, Omaha-posten, 28.07.1905, 4.

178 »Svensk skola”, Omaha-posten, 28.07.1905, 4.
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Utbildning kan fungera &t bada hallen nér det kommer till assimilation. Antingen kan det leda till
att en grupp kan bevara sin kultur till ndsta generation eller si kan det fungera som en orsak till
att en generation assimileras snabbt.!”” Genom att stdda allminna skolor s som svenskarna ofta

gjorde visar det en viss typ av villighet att assimileras. '8’

Augustana-synoden var ett evangeliskt lutherskt trossamfund i USA. Fredrik, vars efternamn inte
ndmnts, har skrivit en artikel om det i Omaha-Posten. Fredrik menar att Augustana-synoden har
gjort svenskarna kdnda i USA. Han anser att synoden representerar svenskhet pa det bésta
mojliga sittet, samtidigt som den dven har varit amerikansk pé ett bra sitt. Fredrik stiller frigan
vad svenskarna i USA hade varit idag utan synodens existens. Synoden har bidragit mycket med
kristen utbildning till svenskarna, dessutom har synoden flera sjukhus utspridda éver USA och
flera barnhem. I slutet av artikeln lyfter Fredrik fram att han &r orolig att synodens verksamhet

ska splittras upp.'®!

I en artikel har skribenten Ake fitt kritik for att ha varit alltfor radikal i sina 4sikter och for det
faktum att han inte ar tillrackligt insatt i lutherska kyrkans bekénnelseskrifter. Skribenten Magnus
menar att om Ake skulle vara tillrickligt insatt i bekéinnelseskrifterna si skulle hans asikter, som
han skriver om i tidningen, vara annorlunda gillande religionen och kyrkan. P4 grund av Akes
anvindning av icke lutherska begrepp sa kan det hdnda att Effie (en annan skribent i Omaha-
posten), kommer att stinga ut honom fran sitt kaffebord. I artikeln blir Ake kallad for “tolk for
svenskheten” en titel som Magnus ger honom kredit for, Magnus menar diremot att Ake sjilv

blivit amerikaniserad eftersom han varit 20 &r i USA.'%?

Dr. J. A. Enander hade besokt Omaha och hillit ett tal vid Gustaf Adolfsfesten ar 1905 vid
Immanuelkyrkan. Aven om Enander nu bérjar vara till 4ren si hade han samma gléd gentemot
Sverige och svenskheten som han tidigare haft, menar skribenten. Enander skall ha uppmanat
svenskarna i USA till sann fosterlindskhet och svenskhet. Enligt skribenten skall folk ha gillat

festen och varit mycket intresserade av att hora vad Enander hade att siga. !’

17 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 18.

180 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 18 &148.
181 Fredrik,”Funderingar”, Omaha-posten, 15.09.1905, 4.

182 Magnus, “’Fran var horisont”, Omaha-posten, 20.10.1905, 2.

183 >Omaha”, Omaha-posten, 10.11.1905, 7.
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Fem ar senare star det i1 tidningen att Doktor Johan A. Enander har dott, enligt skribenter har
Enander de senaste dren fore sin dod lidit av sjukdom och varit svag. Skribenten berittar i
artikeln om Enanders liv, Enander foddes i Sverige och hans familj var fattig. Han var duktig pé
att skriva och skrev artiklar for olika tidningar innan han blev antagen till Augustana college och
emigrerade till USA. Darefter flyttade han till Chicago. Han blev en politisk talare och en
redigerare av olika tidningar. Enander jobbade mycket for svenskheten och detta syntes i hans tal
liksom 1 hans redaktorsuppsatser. Enligt skribenten skall vissa dven ha tyckt att Enander gétt for

langt nir det kom till svenskheten och hans fosterlandskinsla.'®*

En artikel med namn “Gustavus Adolphus College” under huvudrubriken kyrka och skola, lyfter
fram Sveaforbundets aftonunderhéllning. Dér skall da en hélsning 1 form av: “Lefve svenskheten
och allt godt, som kan frodas dir”! ha utryckts. Svenskheten hade hiir en stor betydelse i och
med att den togs upp i hidlsningar pa det hir sittet. Artikeln diskuterar dven kristendomen i
forhallande till Gustavus Adolphus college. '3 Over lag nimns Gustavus Adolphus college
ganska ofta i Omaha-posten vilket visar att Omaha-posten ocksé vill uppmirksamma svenskar
och svenskhet utanfor Nebraskas grinser eftersom Gustavus Adolphus college ligger i sodra
delarna av delstaten Minnesota. Gustavus Adolphus college 4r dven en kristen skola vilket

forklarar varfor artiklarna om skolan ofta kommer upp under kategorin kyrkliga nyheter.

En annan artikel som berdr Gustavus Adolphus college handlar om en rektor fran Uppsala med
namn Magnificus Henrik Schuch. Han hade besokt skolan och han var enligt skribenten “mycket
glad 6fvwer hvad Sveas barn utfort i den nya vérlden for svenskhetens befvarande och kristlig

bildning”.'%’

En artikel i Omaha-posten fran 20 oktober 1909 beror svenskarna i Nebraskas huvudstad,
Lincoln. Svenskheten kommer 1 denna artikel upp 1 kontexten av vilka tre svenska kyrkor som
finns 1 Lincoln. Skribenten menar att det &r kyrkorna och foreningarna som gor att svenskheten

bibehélls bland svenskarna. I Lincoln finns det tre olika svenska forsamlingar, det vill sdga

184>Dr, John A. Enander nedldgger sin penna”, Omaha-posten, 14.09.1910, 1.
185 »Gustavus adolphus college”, Omaha-posten, 4.03.1908, 7.

186 »Gustavus adolphus college”, Omaha-posten, 4.03.1908, 7.

187 »Gustavus adolphus college”, Omaha-posten, 22.06.1910, 7.
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lutherska, metodist och missionsforsamlingar.!® Kyrkan fungerade ofta som en samlingsplats for

bade det religidsa men ocksé det sociala livet bland manga svenska emigranter. '’

Adolf Hult har i sin artikel “Stindaktighet i kristlig tro den sanna modernitetens understdd”!'*°
utryckt att: ”Svenskhet utan kristendom 4r hedendom”.!”! Fér Hult liksom méanga andra personer

gick svenskheten hand i hand. Hult skriver direkt i inledningen av sin artikel att han &r kristen.'*?

S. M. Hill skriver i en artikel om C. M. Esbjorn och hans liv och karridr inom det kyrkliga
ambetet. Hill var dven en god vén till Esbjorn. I slutet av Esbjorns karridr hade det varit svért for
honom att hitta arbete och fa tjdnster som han ville ha, eftersom en del forsamlingar inte ville att
Esbjorn skulle arbeta ddr. Han hade drivits frén vad forfattaren kallar R. 1. vilket formodligen
syftar p4 Rock Island. Anledningen till att han drevs bort dérifran ar enligt Hill, Esbjorns asikter 1
vissa fragor, men svenskheten ses som den stdrsta orsaken till att Esbjorn fick ldmna sitt arbete.
Déremot pastar Hill att han inte vet hela historien om varfor svenskheten var den storsta orsaken

till att Esbjorn blev av med sitt arbete. '

P& julmorgonen firade Salems-forsamlingen gudstjinst och en &terberéttelse av hiandelsen finns
nedskriven i Omaha-posten frén ar 1911. Samma kvill hade sondagsskolan sin arsfest dér alla
programpunkter utférdes pa svenska. Artikelns skribenter pastar att en del av barnen inte kunde
svenska tidigare men att de hade lyckats lara sig tillrickligt bra svenska for att ldsa upp
bibelverserna. Skribenten menar da att det har bevisats att man kan ldra sina barn svenska, det
handlar enbart om viljan. Han menar att barnen vill ldra sig svenska men att det méste goras pa

ritt sitt, steg for steg.!**

I en annan artikel skriver skribenten att Pastor John. V. Carlson ldmnar Sionkyrkan och Omaha
for att motta en tjénst 1 en annan forsamling 1 Kansas City. Skribenten menar att Carlson kommer

att vara saknad i1 Sionforsamlingen. Skribenten passar dven pé att uppméarksamma det arbete som

188 »Svenskar i Lincoln, Nebraskas hufvudstad”, Omaha-posten, 20.10.1909, 15.

189 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 65.

190 Adolf Hult, ”Standaktighet i kristlig tro den sanna modernitetens understdd”, Omaha-posten, 7.12.1910, 7.
191 Adolf Hult, ”Standaktighet i kristlig tro den sanna modernitetens understdd”, Omaha-posten, 7.12.1910, 7.
192 Adolf Hult, ”Standaktighet i kristlig tro den sanna modernitetens understdd”, Omaha-posten, 7.12.1910, 7.
193 S.M. Hill,”Frén kyrkobdnken”, Omaha-posten, 13.12.1911, 4.

194 »Kyrkan och skolan”, Omaha-posten, 27.12.1911, 4.
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Carlson har gjort for forsamlingen, men dven for svenskheten och skribenten skriver att Carlson

har varit en prydnad for svenskheten.!'®

De svenska forsamlingarna kom att spela en betydande roll dé det kom till att bevara svenskheten
i USA. Under de forsta av Omaha-postens verksamhetsdr dr det vanligt att artiklar berdr
undervisning pa svenska i kristliga skolor, men med tiden Gvergér artiklarna till att mera handla
om personer inom kyrkan som har jobbat for svenskheten. Nér det kommer till kyrkliga nyheter
och svenskhet &r det inte ovanligt att dessa artiklar ndmner forsamlingar och evenemang utanfor

Nebraska.

195 Omaha-posten, 18.06.1913, 12.
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7. Svenska foreningar och svenskhet inom foreningar

Det fanns manga svenska foreningar i USA, en del av dessa nimns i kontexten av svenskhet i
Omaha-posten. Speciellt tvd foreningar som alltid kommer upp dr féreningen for svenskhetens
bevarande 1 utlandet, och deras systerforening féreningen for svenskhetens bevarande i Amerika.
Den storsta anledningen till att dessa kommer upp sé ofta genom de utvalda artiklarna ar for att
de inkluderar ordet svenskhetens, vilket gor att varje gdng foreningen ndmns sa dr det i kontexten
av svenskhet. Manga av artiklarna som berdr foreningar handlar om evenemang eller méten som

foreningen har ordnat och hur svenskheten har kommit fram 1 bland annat festtal.

Svenskhetens hus

Dikaios skriver en artikel dir han gldder sig dver att ha hort om initiativet till byggandet av
svenskhetens hus. Han skriver att han, nir det finns mera utforliga planer, vill bidra med en
donation till denna typ av verksamhet. Han hoppas att det hus som byggs kommer att vara en

statlig svensk byggnad som r tre vaningar hdg. Direfter kritiserar han Grex skriverier. !

En artikel i Omaha-posten med rubriken ”Svenskt hus i Omaha”!®” 4r en artikel som arbetar runt

idén om ett svenskt hus for alla svenska foreningar, en idé som hade uppstétt redan 1 ett tidigare
skede. Detta skulle inte endast vara ett svenskt hus utan ett nationalhem for svenskarna, inte bara
1 Omaha utan i1 hela Nebraska. Skribenten som skriver under bendmningen F. G. J. anser att idén
kanske verkar omojlig att forstd for en del ménniskor, eftersom det finns mellan fem och sex
olika svenska foreningar i Omaha. Skribenten menar att om alla dessa foreningar skulle sla sig
samman med svenska byggnadsforeningen och bilda ett nationalférbund dér alla skulle bidra med
kapital sd skulle huset snart vara verklighet. En enda forening klarar inte sjdlv av att utférandet
detta men om ménga fOreningar gdr samman med varandra sd kan skapandet av ett svenskt
nationalhus vara mojligt. Artikeln avslutas med att F. G. J. ndmner att han hoppas att det svenska

huset skall bli verklighet.'*3

19 Dikalios, ”Frén allminheten”, Omaha-posten, 27.05.1908, 5.
7 F. G. J. ”Svenskt hus i Omaha”, Omaha-posten, 23.11.1910, 4.
98 F. G. J. ”Svenskt hus i Omaha”, Omaha-posten, 23.11.1910, 4.
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Skribenten Oscar A. har valt att utrycka att han inte tycker att det dr en bra idé att alla svenska
foreningar skulle slds samman till en stor svensk forening med ett eget hus. Trots att Oscar A.
inte alls gillar idén s finns det ndgot som han ser som fordel med idén och det &r ekonomin. Om
alla foreningar skulle ga ihop till en sa skulle deras gemensamma ekonomi bli bittre och
medlemmar skulle bara behdva betala medlemsavgift till en forening.!”® Oscar A. nimner att
planeringsstadiet och den period som nu pagér innan huset blir verklighet 4r komplicerad. Enligt
honom 4r ’denna period, som i det allmdnna medvetandet smyger in spiror till den eutusiasm och
patriotism, som sedan, Ofversvallande och trotsade alla hinder, skall resa svenskhetens
monument”.?% Perioden innan detta projekt har paborjats och ir klart kan vara frustrerande och
svar eftersom det finns ménga asikter som behover forenas for att projektet skall bli verklighet.
Detta svenskhetens hus skulle pd samma ging dven fungera som ett monument for svenskarna

och deras svenskhet.?"!

Svenskhetens hus, som det skrevs mycket om, blev verklighet och det fick namnet det svenska
Auditoriet. Den forsta maj 1913 invigdes det svenska Auditoriet i Omaha. Auditoriet hade invigts
av svenska byggnadsforeningen i Omaha, som nu hade lyckats skapa ett utrymme till féreningen,
med plats att inhysa andra svenska foreningar i sin stora byggnad. Manga ménniskor var dir for
att fira och huset var nistan fullsatt. Det sjongs fosterlandska sénger och det holls tal av Adolf
Hult och C. Petrus Person. Bida talarna var fodda i USA men de hade svenska fordldrar och bdda
var mana om att virna om svenskheten. Svenska byggnadsforeningen har lovat hédlla Auditoriet

rent och att de skall halla allt som ar osvenskt borta.?*?

Flera artiklar som ndmner svenskhet tar upp ett svenskt hus i Omaha. Uppstandelsen som det
svenska huset fick visar att det var ménga som ville ha ett svenskt hus och som ansag att
svenskheten och den svenska gemenskapen skulle gynnas av det. Det rddde en del olika asikter
om hur detta skulle ske men huset blev trots det verklighet 1913. Huset hade plats for flera

svenska foreningar, vilket frimjade samarbetet foreningar emellan.

199 Oscar, A. N-A, Svenska huset”, Omaha-posten, 28.12.1910, 4.
200 Oscar, A. N-A, “Svenska huset”, Omaha-posten, 28.12.1910, 4.
201 Oscar, A. N-A, “Svenska huset”, Omaha-posten, 28.12.1910, 4.
202 »Syenska Auditoriet i Omaha”, Omaha-posten, 7.05.1913, 8.
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Svenska evenemang

En svensk midsommarpicknick hade ordnats pa midsommardagen 1906. Picknicken hade besokts
av ungefdar 1 000 personer och skall ha varit véldigt lyckad ur ett besokarperspektiv. Det hade
getts ut mat och svensk musik hade spelats. Picknicken hade organiserats av Vikingalogen som
var en forening i S6dra Omaha, som hade till syfte att ’befrimja svenskheten bland bosatta
landsmin”.? Utdver detta beskriver foreningen sig dven som ultrasvensk, s& skribenten hade
haft hoga forvintningar pé ett riktigt fosterlandskt sinnat program. Skribenten var darfor besviken
over att det inte hade forekommit varken svenska festtal eller svensk folksang.?** Enligt Lindell
firades midsommar inte lika stort i USA som det gjordes hemma i Sverige, han menar dessutom

att det var vanligt att svenskarna snabbt borjade fira amerikanska hogtider.?%?

En artikel i Omaha-posten tar upp svenska evenemang och hur ett svenskt evenemang skulle
gynna svenskarna i vardagen om de skulle f& komma ur sina vanliga rutiner triffa andra svenskar
och fa uppleva den svenska nationalkdnslan och svenska singer. I mitten av artikeln borjar
skribenten sedan att berdtta om att planerandet av en sadan svensk nationalfest har inletts och

Omaha-posten kommer att uppdatera lidsarna i detalj hur planerandet av nationalfesten gér.2%

I en annan artikel framkommer det att Svenska folkférbundet hade ordnat sin forsta drliga
picknick 1 Elmwood Park. Denna héndelse har John Nordwall skrivit en reflekterande artikel om 1
Omaha-posten. Nordwall skriver att det har varit en lyckad picknick och att ménniskor har
uppskattat den. Som talare for evenemanget fungerade Frithiof Malmquist. Han var redaktor for
tidningen svenska amerikanaren som utgavs i Chicago. Enligt Nordwall var Malmquists tal
“gediget, godt och ansldende i sitt vidjande till svenskheten, som ej kunde annat &4n gripa alla
&horare”.?’” Malmquists tal skall ha varit i tidens anda och lyft fram svenskheten, och det hade
haft den effekten att det hade berdrt 4horarna. Han talade dven for ett svenskt nationshus sa att de
svensksprakiga foreningarna inte behdver hyra olika utrymmen 6ver staden. Svenska sdnger och

dven Sveriges nationalsang hade spelats under evenemanget. Nordwall avslutar sin text med att

203 »Omaha”, Omaha-posten, 29.06.1906, 7.

204>0Omaha”, Omaha-posten, 29.06.1906, 7.
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207 John Nordwall, ’Reflexioner 6fver den svenska folkfesten”, Omaha-posten, 6.07.1910, 4.
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tacka alla som ordnat evenemanget och genom att onska att en liknande nationell fest snart

ordnas igen.2%

Under artikelnamnet var svenskhet citerar skribenten en fraga som stéllts av en svensk tidning i
Chicago. Skribenten for denna Chicago tidning frdgar sig om man i USA har nigot annat dn
”picnics” att erbjuda ungdomar som skulle motsvara de svenska ungdomsfester som ordnas 1
Sverige. Minneapolis veckotidning har dérefter svarat pd den hdr fragan och deras svar har
citerats i Omaha-postens artikel. Detta citat innehaller beskrivningar av ungdomskonferenser som
ordnas under sommaren, ddr ménga ungdomar samlas. Dessa ordnas dven pa vintern med en
huvudsaklig kyrklig men dven av fosterlandsk karaktir. I citatet star det dven att dessa fester inte
helt motsvarar de ungdomsfester som ordnas i Sverige och att den svenska ungdomen 1 USA ar

amerikansk.?%’

Otto Nordenskjold hade sin forsta foreldsning 1 USA 1 New York. Foreldsningen holls pa svenska
forsvenskar i New York och Nordenskjold var tacksam att han fick halla foreldsningen.
Foreldasningen var riktigt lyckad och dven svensk sang hade forekommit efter foreldsningen. Néar
Nordenskjold skulle dka tillbaka till Sverige hade svenskarna i New York hyllat honom med ett
fackeltdg och samlat vad skribenten uttrycker som: “allt det bédsta, New York dger af verklig

svenskhet”.?!°

De hir artiklarna visar att det fanns ett intresse for svenska evenemang. Skribenterna av artiklarna
verkar atminstone ha fOrvéntat sig svenska evenemang med mycket svenskhet. P4 de flesta
svenska evenemang som ndmns bade i detta kapitel och i andra kapitel sa holls det allt som oftast

svenska tal, 1 syfte att stirka den svenska gemenskapskinslan bland deltagarna.

Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet

Foreningen for svenskhetens bevarande i utlandet var en férening som grundades i Sverige, vars

syfte ar att uppritthalla kontakten med svenskar som dr bosatta utanfor Sveriges grinser samt

208 John Nordwall, ’Reflexioner 6fver den svenska folkfesten”, Omaha-posten, 6.07.1910, 4.
209 Vvar svenskhet”, Omaha-posten, 4.08.1909, 4.
20 »Mottages statligt”, Omaha-posten, 19.01.1906, 1.
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deras ittlingar. >!' Foreningen gick #ven under namnet Riksforeningen for svenskhetens

8212

bevarande i utlandet. Foreningen grundades officiellt 190 men i Omaha-posten 1907 nimns

kommittén for svenskhetens bevarande i utlandet ar 1907.

Under kategorin Sverige” skriver skribenten i en artikel att Professor V. Lundstrém, som é&r
sekreterare for kommittén for svenskhetens bevarande i1 utlandet, skall aka utomlands. Han skall
besoka de svenska kolonierna i Hamburg, London, Lybeck och Paris med flera.?!* Artikeln #r
publicerad i maj 1907 vilket &r ett och ett halvt ar tidigare &n fOreningen for svenskhetens

bevarande grundades.

Redaktoren av tidningen Hemlandet, Anders Schon, har meddelat i en annons i Omaha-posten att
Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet kommer att ha en tidningsutstillning i
Goteborg. Utstéllningen skulle bestéd av tidningar som hade producerats jorden runt, skrivna helt
eller delvis pa svenska. Schon har fatt i uppgift att hjélpa till att samla in tidningar till detta
projekt och han védjar i sin annons om att alla som redigerar eller ger ut en tidning pa svenska
skall skicka in tva tidningar till honom som ett bidrag till utstillningen. Schén menar dven att
genom att bidra, med tidningar skulle man visa vilken betydelse den svenska pressen i USA har
nir det kommer till uppritthallandet av det svenska spriket och svenskheten.?'* Eftersom ménga i
Sverige ogillade emigration och emigranter s kunde det hér vara ett sétt for dem att genom sina

tidningar visa att de &nnu hade sin svenskhet.

I Goteborg skall det hallas en kongress for utlandssvenskar. Riksforbundet for svenskhetens
bevarande 1 utlandets, sekreterare Professor Vilhelm Lundstrom, har lagt fram ett forslag i frgan
om hur denna kongress skulle byggas upp. Han menar att det ar skillnad pd Europa svenskar och
Amerika svenskar och dirfor skall en dag av kongressen dediceras till svenskar som bor 1 Europa,
en annan dag skall betrakta svenskar som bor 1 USA och en tredje dag skall vara allméin for

svenskar som #r bosatta utomlands.?!?

211 Bengt Kummel, Svenskar i all viirlden forena eder! Vilhelm Lundstrom och den allsvenska rérelsen (Abo: Abo
Akademis forlag, 1994), 80.

212 Kummel, Svenskar i all viirlden forena eder!, 73.

213 »Sverige”, Omaha-posten, 17.05.1907, 6.

214 Anders Schon,”Tidningsutstillning”, Omaha-posten, 8.02.1911, 4.

215 »Utlandssvenskarnas kongress i Goteborg”, Omaha-posten, 1.11.1911, 1.
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I ett senare nummer av Omaha-posten kommer det en artikel med inbjudan till kongressen i
Goteborg, dir foreningen for svenskhetens bevarande i utlandet bjuder in alla mén och kvinnor
som ir bosatta utomlands och som har svenskt arv, att delta, vilket kostar tre kronor. Det dr dven
mojligt att skicka in forslag till diskussionsdmnen och foredrag. Foreningen for svenskhetens
bevarande 1 utlandet hoppas att stirka utlandssvenskarnas band med varandra och med

moderlandet Sverige.?!'®

Varje gang Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet ndmns i Omaha-posten sa
kommer det upp i kontexten av svenskhet eftersom den har svenskhet i sitt namn. For féreningen
var deras konferens i Goteborg en stor hindelse, vilket dr en av kontexterna som fOreningen
kommer upp 1. Konferensen hade relevans utanfor Sverige eftersom den gjorde det mojligt for

svenskar utanfor Sverige att visa sin svenskhet.

Foreningen for svenskhetens bevarande i Amerika

P4 initiativ av Per Person grundades foreningen for svenskhetens bevarande i Amerika,
foreningen kan ses som en systerforening till foreningen svenskhetens bevarande i utlandet.
Foreningen for svenskhetens bevarande i Amerika sdg det som sin viktigaste uppgift att skapa
och uppritthalla ett intresse for studier av det svenska sprdket. De vill gora detta vid
universiteten, vid high schools och vid kristliga skolor. En atgérd som foreningen gjorde i syfte
att nd detta mal var att skapa en fond bestaendes av 10 000 dollar dar réntorna skulle ges ut som
stipendier at personer som fatt hogt betyg 1 svenska spraket och svenska litteraturen. Skribenten
av artikeln ndmner dven att det var mdjligt att bli medlem i féreningen, genom att antingen betala

en dollar for ett arsmedlemskap, eller om man betalade 25 dollar fick man livstidsmedlemskap.?!”

En annan artikel i Omaha-posten berittar om den tidigare ndmnda kongressen 1 Goteborg. I
artikeln citeras ett tal som hallits av foreningen for svenskhetens bevarande i Amerika. Det
citerade talet dr véldigt fosterldndskt och talet tar upp att det finns ett nytt Sverige 1 USA men inte
pa det sétt som Gustav den andra Adolf hade ténkt sig. Skribenten diskuterar dven kolonin nya

Sverige. Talet tar upp foreningens viktigaste uppgift: -Att 6ka och bibehélla intresset for studier

216 ”Inbjudan till en utlands svenskarnes kongress”, Omaha-posten, 6.03.1912, 9.
27 »Foreningen for svenskhetens bevarande i Amerika”, Omaha-posten, 10.05.1911, 8.
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av det svenska spraket. Ddrefter géar artikeln Over till att handla om bistandspengar for

svenskheten.?!®

Under rubriken skandinaver i Amerika fran Omaha-posten den 5 februari 1913 kan man ldsa om
Foreningen for svenskhetens bevarande i Amerikas ordforande, J. A. Ryden och J. N: Lekers
besdk till Minnesota.?!” Vil i Minnesota hade dessa min besdkt staden Duluth dir de hade
forsokt vicka intresse att introducera mdojligheten att infora skandinaviska sprédk i stadens
skolor.??® Ett av foreningen for svenskhetens bevarandes storsta mal var att uppritthilla det
svenska spréket i USA. En introduktion av skandinaviska sprak i skolor i Duluth skulle fraimja

detta mal.

En av artiklarna i Omaha-posten tar upp vad som tidigare blivit skrivet i tidningen Svea. Artikeln
som delvis har blivit citerad, handlar om foreningsliv och om svenskhet i USA. Dir skriver de att
de har stora forhoppningar for foreningen for svenskhetens bevarande 1 USA 1 framtiden.
Artikeln framhédver att Vi betvifla, att svenskarna i Amerika nagonsin forut varit sé
svensksinnade, som de nu dro”.?2! Artikeln menar att svenskarna nu har slutat skimmas for att
vara svenskar och sett att det finns fordelar med bide det svenska och det amerikanska. Svea
menar dven att det nu i skrivande stund dvs 1911 finns ett storre antal av svenska foreningar i

USA in vad det tidigare gjort.?*

Liksom foreningen Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet sa ndmns foreningen
for svenskhetens bevarande i Amerika, ocksa alltid i kontexten av svenskhet. Foreningen hade
som huvuduppgift att férsoka oka intresset for det svenska spriket, vilket tidigare har ndmnt som

ett av de viktigaste stegen i syfte att undvika assimilering.

218 »Utlandssvenskarne”, Omaha-posten, 14.08.1912, 9.

219 »Skandinaver i Amerika”, Omaha-posten, 5.02.1913, 3.
220 »Skandinaver i Amerika”, Omaha-posten, 5.02.1913, 3.
221 »Syenskheten i Amerika”, Omaha-posten, 14.06.1911, 8.
222 »Svenskheten i Amerika”, Omaha-posten, 14.06.1911, 8.
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Tegner-foreningen

Tegner-foreningen var en svensksprikig studentforening vid statsuniversitetet i Lincoln. 22
Foreningen ndmns for forsta gdngen i Omaha-posten 1910, foreningen skall ha varit bade litterar

och social. Deras moten ndmns ofta i Omaha-posten.

Ett ar efter godkdnnandet av svensk professur framkommer det 1 Omaha-posten att professor
Engberg hallit ett tal vid statsuniversitetet 1 Lincoln ddr han “framholl fordelen af att
vidmakthalla virt modersmal och svenskheten ibland vara svenska studenter”.??* Under detta
evenemang som holls av Tegner-foreningen sé utdelades svenska sdngbocker och det sjongs dven
svenska sdnger med anknytning till det svenska hemlandet. Enligt skribenten skall alla som hade

varit dir varit eniga om att det var det bista mdte som Tegner-foreningen nigonsin hade haft.?%

I februari 1912 stir det igen skrivet om Tegner-foreningen i1 kontexten av svenskhet. I artikeln
framkommer det att en klass i norska har paborjats och intresset har varit stort. Enligt en
skoltidning har en svensk forening upprittats i Kearny, Nebraska. Ungefiar 30 personer har
anslutit sig till foreningen. Detta gldder skribenten som avslutar artikeln med att siga “lefve

svenskheten”.?2°

Annu en artikel om Tegner-foreningen och deras méte finns i Omaha-posten i juni 1912.
Professor Josef Alexis pratade om det svenska dmnet, det dr &ven han som har skrivit artikeln. I
artikeln passar han pa att skriva och bjuda in svenska studeranden till Tegner-foreningens
evenemang. Alexis bjuder dven in svenska studerande att gd med i den svenska litterdra och
sociala fOreningen, s& att de svenska studerandena kan hjdlpa dessa fOreningar att bevara
svenskheten. Han ndmner att kurser kommer att ordnas i svenska bade med inriktning pd den
svenska grammatiken och med inriktning pé litteraturen vid universitetet. Alexis meddelar dven
att skandinaviska sprak har blivit satta pA samma niva som andra sprak sa nu behdver en person

inte lingre l4sa ett sprak utdver svenska pa statsuniversitetet i Lincoln.??’

223 »Lincoln”, Omaha-posten, 19.10.1910, 2.

224 >Lincoln”, Omaha-posten, 19.10.1910, 2.

225 »Lincoln”, Omaha-posten, 19.10.1910, 2.

226 »Kyrkan och skolan”, Omaha-posten, 21.02.1912, 4.

227 J. Alexis, ”Fran Nebraska-universitetet”, Omaha-posten, 12.06.1912, 4.
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Artiklarna om Tegner-foreningen 1 kontexten av svenskhet handlar alltid om foéreningens moten
eller evenemang. Artiklarna visar att svenskheten var viktig for foreningen, de ndmns ofta om
svenska sanger tal och traditioner. Josef Alexis som var professor och undervisade i svenska kom

att ha en betydande roll inom foreningen.

Svenska nationalforbundet

I artikeln ”Ett svenskt nationalforbund”, skriver skribenten om att en forening med namnet
svenska nationalforbundet har grundats av svensklutherska pastorerna i Omaha. I Omaha-posten
har skribenten kritiserat foreningen for att ha ett missvisande namn och inte vara vilkomnande.
Skribenten menar att det hér beror pa att om en svensk som hor till den lutherska kyrkan vill gé
med sa blir personen vilkomnad direkt medan om personen inte hor till den lutherska kyrkan
maste hen utfora en provning och dérefter blir det 4ven en omrdstning om huruvida personen far

g4 med eller inte.??®

Skribenten menar att det inte i sig ar ndgot fel med en saddan forening men att da bor den heta
nagot annat, eftersom namnet svenska nationalférbundet dr vildigt allméint och later inbjudande
for alla. Namnet visar pa en nationell sammanslutning och det gér inte att dstadkomma sétillvida
alla svenskar inte far vara med. Skribenten menar ocksd att lutherska kyrkan i USA har gjort
mycket for svenskhetens bevarande och det vill svenskarna i USA inte glomma. Skribenten
avslutar till sist med att konstatera att de som skapade foreningen har goda intentioner och han

hoppas att det blir en forening dir alla svenskar i Omaha med omnejd blir vilkomnade med.**

Under Svenska nationalforbundets &rsmdte holls ett tal diar det framkom att Forenta staternas
president for forsta gdngen ndgonsin hade deltagit i svenska festligheter, denna fest hade utspelat
sig 1 Omaha. Skribenten menar att: Ett nationalférbund &r ju ej 1 forsta hand religiost. Dock kan
vil icke ett nationalforbund af ett kristligt folk vara religiost eller hedniskt”.?*® Skribenten tar hir
upp den problematik som tidigare har pekats ut om det svenska nationalférbundet. Aven om en

stor del av artikeln fokuserar pa just kristendom, sd avslutas artikeln dndd med att vilkomna alla.

228 »Ett svenskt nationalférbund”, Omaha-posten, 7.02.1912, 8.
229 »Ett svenskt nationalférbund”, Omaha-posten, 7.02.1912, 8.
230 »Rapport fran “svenska nationalférbundet”.”, Omaha-posten, 19.02.1913, 4.
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Svenska nationalforbundet bjuder nu in alla svenskar 1 Omaha att gd med 1 deras férening och pa
sa sitt gynna svenskheten. Deras stadgar har dven uppdaterats s att foreningen skulle bli mera

vilkomnande och mera likt ett nationalforbund.?!

Noon Day-klubben

Noon Day-klubben syfte var att skapa béttre forhdllande for svenska affirsmdn i Omaha och
sddra Omaha.?*? Forst gar klubben under benimningen “Noon-Day Club” men senare s& anvinds

bendmningen Noon Day-klubben.

Under Noon Day-klubbens mote holl assist. forestdndaren E. Reed och den svenska advokaten
Mr. Palmer tal. Reed talade om skolvdsendet i USA. Han diskuterade dven idrott och tog fram
vikten av att rora pa sig. Palmer i sin tur sa inte s& mycket, men det han skall ha sagt handlade om

svenskhet och skall ha varit virmande for dem som lyssnade, enligt skribenten.?3

Noon Day-klubbens stora bankett kommer att ha Gustave Andreen, som &r rektor vi Augustana
College, som talare. Han har gjort mycket for svenskhetens bevarande i USA. En borgmaéstare
frdn Madrid vid namn P. J.Cederquist kommer att upptrdda liksom &ven en svensk juvelerare vid

namn Fritz Sandberg.?**

Svenskhet i kontexten av Noon Day-klubben kom upp tvd ganger i Omaha posten under
tidsperioden 1904-1913. Aven om klubbens huvudsakliga mél inte hade med svenskheten att
gora sd var klubben &ndd grundad av och for svenskar, klubbens huvudfokus var att forbéttra

forhallanden for affarsmén.

Andra svenska foreningar och organisationer

Tva artiklar i Omaha-posten ndmner Vasaorden i kontexten av svenskhet. I den forsta artikeln

meddelas att Gustaf V har dubbat J. C. Eriksson till riddare av Vasa-orden. Vad Eriksson gjort for

1 »Rapport fran “svenska nationalférbundet”.”, Omaha-posten, 19.02.1913, 4.
232Ny svensk Club stiftas i Omaha”, Omaha-posten, 28.04.1909, 1.

233 »Omaha”, Omaha-posten, 29.01.1913, 6.

234 »0Omaha”, Omaha-posten, 19.03.1913, 12.
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att fortjdna denna dubbning ar: ”for den fortjdnst han inlagt om Svenskhetens hifdande sdsom
grundare och uppritthallare af Adelphia College”.?3* I den andra artikeln skriver skribenten att
Johan Lind blev tackad av Konsul Smith for det arbete som Lind hade gjort for svenskheten i
USA. Smith hade dven blivit tillsagd att dubba Johan Lind till kommend6r av Vasaorden. Lind

tackade for utnimningen men péstod att han inte var fortjént av den.?*

Luther Academy skapades 1883 och hade som mal att utbilda svenska lutherska elever att
undervisa svenska lutheraner.?*” En artikel i Omaha-posten skriver skribenten om en fest som
hade héllits vid Luther Academy, festen holls efter vad som beskrivs, det “mest lyckade lasaret i
liroverkets historia”.>*® Skribenten anser att Wartburg-foreningens program har kommit att bli en
’svenskhetens representant” vid Luther Academys examensfester. Resten av artikeln berdr olika

program av olika klasser och det faktum att en av skolans elever tragiskt hade dott i sjukdom.?*®

En annan artikel 1 Omaha-posten tar upp att en svensk politisk forening bildades den 23 augusti
1906 i staden Tacoma i delstaten Washington. Anledningen till att foreningen bildades var att
man ville gora ndgonting i svenskhetens intresse infor de kommande valen. Det bestdmdes att

klubben skulle heta Swedish-Am. Rep Club.’*’

Svenska monitorklubben ordnade ett extra moéte for att kunna fira klubbens president F. W.
Flodmans fodelsedag. Han fick en guldklocka for sitt arbete for klubben och for svenskheten 1

Omaha. Under kvillen holls det tal och Flodman tackade for omtanken.?*!

Det fanns flera foreningar som bara ndmns en ging i kontexten av svenskhet under den
undersokta tidsperioden. Dessa foreningar bedrevs av svenskar och hade svenska medlemmar. En
del av dessa foreningar hade inte svenskheten som huvudfokus, men féreningens medlemmar var
svenska. De svenska foreningarna i Nebraska bidrog till uppréttandet av svenskheten 1 delstaten.
Det gjorde att den forestéllda svenska gemenskapen blev aningen mindre forestélld eftersom flera

svenskar triffades genom dessa foreningar.

235 »Skandinaver i Amerika”, Omaha-posten, 10.01.1912, 3.
236 »Skandinaver i Amerika”, Omaha-posten, 4.06.1913, 3.
27 Screws, Retaining their culture and ethnic identity, 5.

238 »Fest vid Nebraska skola”, Omaha-posten, 31.05.1907, 1.
239 »Fest vid Nebraska skola”, Omaha-posten, 31.05.1907, 1.
240 » Amerika”, Omaha-posten, 14.09.1906, 4.

241 >Omaha”, Omaha-posten, 14.02.1908, 8.
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8. Artiklar om Omaha-posten

Omaha-posten syfte var att jobba for svenskheten i Nebraska och det syns genom tidningen.’*
Manga artiklar som handlar om Omaha-posten nimner dven svenskhet i sina artiklar. Artiklarna
som handlar om Omaha-posten ér skriva av redaktionen, ldsare och till och med av andra

tidningar.

Ake skriver i en av sina artiklar att alla som ldser Omaha-posten skall skicka in namn och adress
pa svenska personer som inte ldser Omaha-posten. Da kunde Omaha-posten skicka ut
provhummer till dem och pa sd sitt skulle fler ménniskor att kénna till Omaha-postens
verksamhet. Han skriver att redaktionen vill fa Omaha-posten att vixa, men for att gora det
behdvs en stdrre lisarkrets. Ake maste i artikeln forsvara sig mot kritik som han har fatt i tidigare
artiklar. Ake gor detta genom att utrycka att bara for att han talar gott om Sverige och
svenskheten menar han inte att Sverige ar ett komplett land. Dérefter lyfter han upp Sveriges
styrka i agerandet i konflikten med Norge, nir svenskarna accepterade att Norge blev
sjalvstindigt.>** Ake nimner flera historier om minniskor som han har triffat och deras svenska
sprakkunskaper. Han ndmner bland annat att han har traffat en helt amerikansk kvinna som lart
sig svenska véldigt bra och att han har traffat tyskar som har lart sig svenska. Direfter belyser
han att han har traffat ménga svenska barn som inte kan svenska, vilket for honom &r ledsamt
eftersom till och med amerikaner och tyskar kan lira sig svenska. Ake tycker att svenska
fordldrar nog skall lira sina barn svenska. 2** Ake skriver dven om Oakland. en svensk stad han
besokt. I staden finns en krog som har en svensk krogare, detta gor Ake ledsen eftersom Ake ir
med i1 nykterhetsrorelsen och tycker saledes att det dr en skam for en svensk att vara krogare. Han
uppmanar Oaklands invanare att kopa ut krogen och pé sa sitt géra en god girning.?*> Manga

svenska emigranter sig alkohol som ett problem som borde forbjudas.?*

242 7Bt virdigt foretag kostar alltid arbete”, Omaha-posten, 7.07.1909, 1.

243 Ake, “’Pa resande fot”, Omaha-posten, 3.11.1905, 2.

244 Ake, “’Pa resande fot”, Omaha-posten, 3.11.1905, 2.

245 Ake, “’Pa resande fot”, Omaha-posten, 3.11.1905, 2.

246 Lindell, Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 217.
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En av Omaha-postens ldsare har skrivit en artikel med namn “Tankar fran Iowa”.?*’ dir hen
utrycker sin asikt om redaktionens forfattare. Skribenten, som kallar sig for Viking, lyfter genast
upp Ake som en person vars artiklar starkt stir ut. Viking tror att Ake kinner till de lutherska
bekannelseskrifterna men att han ar frimodigare och har valt att inte blint tro pa dem. Viking
papekar att Ake jobbar mera for svenskheten An nigon annan. Viking ifrdgasitter varfor det inte
ges ut en svensksprakig dagstidning, varefter han fortsitter att tala om skribenterna i1

redaktionen.?*®

I en annan artikel skriver Ake att han har list Vikings hyllning av honom. Dirfér medger nu Ake
att han har fatt svart att skriva, han menade att det var lattare att skriva da han bara fick kritik dn
nu dé han 4ven har fatt hyllningar. Ake menar att han ir for inkompetent for att skapa en svensk
dagstidning men vill podngtera att han understoder idén. Ake lyfter direfter fram tva stora
problem med en svensksprakig dagstidning i USA. For det forsta sa skulle det behovas ett kapital
pd en halv million dollar och for det andra sd skulle det missgynna andra svensksprakiga
tidningar.>*’ Ake beskriver att det kunde vara en idé att fi de svensksprakiga tidningarna att gi
ihop for att bilda en tidning. Alternativt sa kunde tidningarna samarbeta om vem som ger ut vilket
innehall vilken dag i veckan. Ake anser att om en svensk dagstidning utgavs s skulle det fungera
bist om tidningen trycktes i Chicago. Ake lyfter Aven fram att det har gjort tidigare forsok att
skapa svenskspréakiga dagstidningar i USA men att alla har misslyckats. Ake belyser fiven att det
for svenskhetens bevarande dr livsviktigt med den kanal som den svenska pressen bidrar med.
Ake passar ocksi pa att i sin artikel tacka alla de hiirliga ménniskor han har fatt tréiffa pa sina

resor genom Nebraska.?*°

En artikel med namn “svenska press i Amerika”?! tar upp de faktum att det inte finns svenska
dagstidningar i USA trots att svenskarnas antal 1 USA dr 6ver 2 miljoner. Anledningarna till att
det inte finns dr mestadels ekonomiska eftersom ingen svensksprakig tidning 1 USA skulle ha rad
med det.?>? Artikeln berdbmmer de svenska tidningarna och menar att: “Ty svenskhetens framtid

pa andra sidan oceanen ér olosligt forbunden med och beroende af den svenska pressens bestdnd

247 Viking, ”Tankar fran lowa”, Omaha-posten, 17.11.1905, 2.

248 Viking, Hélsningar frén lowa”, Omaha-posten, 17.11.1905, 2.
249 Ake, "Vid resans mal”, Omaha-posten, 17.11.1905, 2.

250 Ake, ’Vid resans mal”, Omaha-posten, 17.11.1905, 2.

231 »Svenska press i Amerika”, Omaha-posten, 12.07.1911, 1.

232 »Svenska press i Amerika”, Omaha-posten, 12.07.1911, 1.
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och utveckling i Amerika”.?>® Liksom manga andra tidningsartiklar visar dven detta citat att

svensksprakiga tidningar behovs for att svenskheten skall kunna bevaras i USA.

Enligt Oscar Fritiof Anders forskning gjordes ménga forsok att skapa svensksprikiga
dagstidningar, utan att lyckas.?>* Han lyfter 4ven upp att minga svenska tidningar i USA hade
ekonomiska problem och att en del tidningar knappt hade tillrdckligt med kapital for att ge ut

nésta nummer.>>>

I Omaha-postens nyérspecialtidning ar 1908 ndmns det att Omaha-posten kommer att bli bade
mera innehallsrik och stdrre i framtiden.?>® Det finns flera personer i Omaha-postens styrelse
vilka dr infodda amerikanare. Artikeln framhéiver deras engagemang och kérleken de har till sitt
svenska modersmél. I den hir artikeln beskrivs Omaha-posten som “svenskarnas tidning i
sdregen bemairkelse. Den har icke kommit till sdsom affarsforetag i allménhet. Drifven at svensk
patriotism, svensk nationalitetskdnsla och intresse for svenskhetens befrdmjande 1 dessa
trakter”.>>” Omahas-postens uppgift r alltsa inte att gi pa vinst och tjina mycket pengar utan att
vérna om svenskheten och att ha en plattform déir svenskar i Nebraska kan gora det. Artikel lyfter
dven fram aktiedgarna. Dessa har inte kopt aktier for att de forvéntar sig vinst utan for att de vill

understddja en forbindelse, svenskar emellan fran olika samhillsklasser och bakgrunder.?®

Under kategorien folkets rost har fler patrioter frdn St. Paul Minnesotas huvudstad skrivit in en
artikel om Omaha-posten och patriotism. Skribenterna menar att om fler personer prenumererar
och betalar in till Omaha-posten kan tidningen anstilla fler ménniskor och bli bittre. Artikeln
avslutas med att skribenterna berdmmer tidningen for att den skapar och underléttar svenskhetens

talan.>’

J. Olander som &r en ldsare av Omaha-posten vill tacka tidningens redaktion. Olander menar att
tidningen &r sansad och bra, trots att den &r republikansk, och tidningen foljer med sin samtid.

Enligt Olander har svenskarna en skyldighet till USA att vara goda medborgare, deras nuvarande

253 »Svenska press i Amerika”, Omaha-posten, 12.07.1911, 1.

254 Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant,147.

255 Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant, 148.

23 Frank E. Andersson, ”Né&got om Omaha posten, Nebraska-Svenskarnas tidning”, Omaha-posten, 30.12.1908, 12.
257 Frank E. Andersson, ”N&got om Omaha posten, Nebraska-Svenskarnas tidning”, Omaha-posten, 30.12.1908, 12.
238 Frank E. Andersson, ”Né&got om Omaha posten, Nebraska-Svenskarnas tidning”, Omaha-posten, 30.12.1908, 12.
259 Patrioter, ”Om patriotism”, Omaha-posten, 17.06.1908, 5.
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hemland, men det hindrar inte dem fran att visa karlek till Sverige och svenskheten. Olander
tycker att Omaha-posten gor ett bra jobb gillande svenskheten och att skapa samhorighetskénslor

svenskar emellan.2%°

En skribent som inte har rétt att rosta i Omaha-postens bolagstimma utrycker hens asikter dver
Omaha-posten. Skribenten tycker bland annat att Omaha-posten skulle 4 komma ut i tid och att
den skulle fa komma 1 béttre typografiskt skick. Skribenten ndmner sedan att en kund som hen
brukade se pa jobbet alltid sa att man skulle st upp for den svenska nationen”,?°! vilket ir
ndgonting som skribenten tycker Omaha-posten gor vildigt bra. Tidningen star upp for

svenskheten och svenskarnas intressen.?®?

En artikel skriven av Ake med namn >Pristiflings-kronika” inleds med att Ake skriver att en
flicka hade skickat ett nummer av Omaha-Posten till Sverige. I numret fanns Ivars poem med,
som hade namnet ”Sveriges samling”. Denna hindelse var en bidragande faktor till att foreningen
Sveriges samling grundades. Foreningen borjade ge ut en tidning for svenskar i USA, ddr en av
tidningarna innehdll en tivling. Tavlingen gick ut pa att den som bist kunde motivera vad de

skulle géra med 100 dollar, om de vann 100 dollar fir de pengarna.?®®

Ake lyfter fram olika exempel pé de tivlandes bidrag till tivlingen. En av ansékningarna som
Ake har list beskriver han pa foljande sitt:
En pristdflande dr samhéllsvadlig. Han hotar svenskheten med undergang, om han finge lefva och
finge pris. Emellertid blir han nog snart lynchad, och om han inte blir det, s& hoppas jag, att han
aldrig blir rik nog att utfora sin plan. Det &r en fahund, om han ens duger till det. Han skriver s& hir:
”om jag finge 100 dollar for hvart ex. Af mitt tafligssvar, skulle jag hélla pa att skrifva tills jag hade

pangar nog for att bygga en jittemina, med hvilken jag kunde springa i luften uppenbarelsebokens
vilddjur, den k. Svenska afundsjuka ”Lefve anarkismen!”.2%

En person som har skrivit in till tdvlingen har uppenbarligen starka kdnslor gentemot svenskar
och svenskhet. Ake #r hir orolig for vad som kommer hinda med svenskheten eftersom
tavlingsdeltagaren vill att svenskarna skall upphéra att existera. Ake gar si langt som att siiga att

deltagaren kan bli dddad, men sedan blir hans ord mildare di Ake menar att han hoppas att

260 J. Olander, “Folkets rdst”, Omaha-posten, 10.06.1908, 5.
261 Effie, A”Vid Kaffebordet”, Omaha-posten, 19.01.1906, 1.
262 Effie, A,”Vid Kaffebordet”, Omaha-posten, 19.01.1906, 1.
263 Ake, "Pristiflings-kronika”, Omaha-posten, 9.11.1906, 6.
264 Ake, "Pristiflings-kronika”, Omaha-posten, 9.11.1906, 6.
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tavlingsdeltagaren aldrig far tillrdckligt mycket pengar for att utfora sin plan. Noterbart dr dven
att denna deltagare som skrev in till tdvlingen kan svenska eftersom han skrev sitt svar pa

svenska.

E. P. Lots. skriver i sin artikel med namnet 7ill “Fredrik” om hur hen och Fredrik har olika
asikter men att hen ser det som en mojlighet snarare dn ett hinder. Skribenten lyfter diremot upp
att de har en sak gemensamt och det &r svenskheten. Hen fortsitter att forklara att de bada vill
jobba med att fortsitta utveckla Omaha-posten sé att tidningen skall gynna svenskarna.
Skribenten menar att eftersom bdda ar svenskar si borde de dven hitta andra gemensamma
intressen. Skribenten avslutar artikeln genom att fraga ifall hen och Fredrik kunde samarbeta for

och 6verkomma sina olikheter.2%

En av Omaha-postens lasare vid namn P. B. Bergstrom har skrivit ndgra korta ord om vad han
tycker om tidningen. Han utrycker sig pé foljande sitt: ”For svenskhetens skull och for Nebraskas
skull vill jag gérna fortsétta som prenumerant & eder tidning, synnerligast som den blifvit ganska
god pa senaste tiden”.?%® Bergstroms kommentar visar att han vill bevara svenskheten i Nebraska,
men han vill d&ven bevara sin egen svenskhet. Genom att ldsa Omaha-posten bibehalls banden till
Sverige, tillika som banden till svenskheten i Nebraska. Genom att prenumerera pd tidningen
bidrar Bergstrom med att visa att det finns en marknad for tidningen och att folk ar intresserade
av att ldsa vad som hénder med svenskar och svenskheten i Nebraska. Bergstrom passar dven pa

att berdmma tidningen genom att beskriva att tidningen har varit bra den senaste tiden.

En artikel i Omaha-posten tar upp planerandet av ett temanummer som skulle handla om den
forsta vag svenska nybyggare som tidigt kommit till Nebraska. Skribenten menar att genom
historien om de fOrsta svenskarna i delstaten sa skulle svenskheten gynnas och nationskénslan
stiarkas. Skribenten uppmanar att de lasare som har kunskap om svenskarnas historia i Nebraska
skall skicka in dem. Skribenten menar dven att detta projekt skulle stérka viljan bland folk att

bevara svenskheten.?¢’

%5 E. P, Lots, "Till "Fredrik™, Omaha-posten, 3.02.1905, 2.
266 p, D. Bergstrom,”Négra tankar om Omaha Posten”, Omaha-posten, 3.03.1909, 4.
267 ”Ingen namnd, ingen glémd, ”, Omaha-posten, 14.07.1909, 4.
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Omaha-postens stora extranummer hade fatt stor uppmaérksamhet bland andra svensksprakiga
tidningar i USA. I Omaha-posten under rubriken “Buketter” har redaktionen samlat ihop och
citerat kommentarer som Omaha-postens extra nummer har fatt i andra svensksprakiga tidningar.
Pacific Tribune som ger ut sin tidning 1 Seattle har citerats och citatet beskriver extra numret och
ndmner att det ger en bild av svenskheten 1 Nebraska. Artikeln 1 Pacific Tribune ger inte specifikt
mycket berdm for extra numret utan skribenten skriver att innehallsforteckningen i extra numret

talar for sig sjilv, dérefter borjar skribenten att riikna upp innehallsforteckningen.?®8

Att ha ett trycksprik gav en grund for den nationella medvetenheten.?®® I Nebraska bidrog
Omaha-posten till upprittandet av den svenska medvetenheten i delstaten. Albert Ferdinand
Schersten kommer 1 sin forskning fram till att de svenskar som ldser svensksprakiga tidningar
assimilerades l&ngsammare in de som inte liste svensksprikiga tidningar.?’® Flera av Omaha-
postens lasare har skrivit in till tidningen och berdmt det arbete som tidningen gjort for
svenskheten. Manga av ldsarna menar ocksd att de stddde svenskheten genom att ldsa tidningen.
Tidningens redaktion publicerade dven artiklar, om kommande projekt som tidningen gjort for att

gynna svenskheten i Nebraska.

(")Wiga saker om svenskhet

Oskar Ander konstaterar i sin forskning att det knappt finns nadgon del av emigranternas liv som
inte kommer upp i de svensksprakiga dagstidningarna.?’! Detta #r Aven nigot som syns i Omaha-
postens artiklar som ndmner svenskhet. Det finns méinga artiklar i Omaha-posten som ndmner
svenskhet som inte gér att placera in 1 ndgon av denna avhandlings tidigare kapitel, och inte heller
kan de bilda nagot eget kapitel. I detta kapitel har jag samlat alla sddana artiklar som beror

svenskhet men som inte passar in i ndgot av de tidigare kapitlen.

En annan kontext som svenskheten ndmns i dr 1 en artikel som handlar om en ny svensk flaggdag.

Artikeln &dr véldigt fosterldndskt skriven och den beskriver var flaggan har hissats och den

268 »Buketter”, Omaha-posten, 10.11.1909, 4.

269 Anderson, Den firestillda gemenskapen, 53

20 Schersten, The Relation of Swedish-American Newspaper to Assimilation of Swedish Immigrants, 96.
2! Ander, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant, 148.
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berdttar d&ven om den svenska kungafamiljen. Den svenska flaggan kallas i texten for

svenskhetens tecken.?’?

Under kategorin litteraturutnimningar nimns Pririeblomman som ir en kalender. Skribenten Ake
anser att den dr bra for svenskar som bor i USA. Han anser att i och med kalendern sd far
svenskheten ett lyft och att kalendern kan jimforas med den bista kalendern i Sverige.?”* Ake
lyfter dven fram olika skribenter som har bidragit till kalendern.?’* Oskar Fritjof Ander skriver

ocksa att han tycker det #r ett av de bista litteriira verk gjorda av svenska emigranter.?”

I en kort artikel i Omaha-posten lyfter skribenten fram de svenskar som bara dr svenska nér det
gynnar dem, for att sedan strunta fullstindigt i svenskheten nir det géller att bevara den eller
stodja svenska foretag. Skribenten avslutar artikeln genom att forklara att riktiga svenskar har

orsak att vara stolta 6ver sin svenskhet.?’¢

Svenskhet ndmns dven 1 kontexten av svensk skonlitteratur. I artikeln gér skribenten igenom den
svenska skonlitteraturens historia och talar om forfattare och diktare sdsom August Strindberg.
Verner von Heidenstam ndmns som en duktig forkunnare av svenskhet i sina uppsatser. Att ordet
svenskhet anvinds i den hdr kontexten dr inget konstigt eftersom skribenten vill lyfta fram

svenskheten i den svenska litteraturen.?”’

Omaha-posten tar inte endast upp svenskhet i Sverige och USA, utan det skrivs dven om
svenskhet i Finland. I en artikel fran 1907 med namnet ”Svenskarna i Finland”, tar skribenten upp
Finlands nya konstitution och enkammarlantdagen. Svenskheten i1 Finland lyfts hidr upp som en
véldigt positiv sak. Forfattaren ar déremot oroad av forfinskningsrorelserna, men ar dnda
imponerad Over att det svenska spraket har lyckats Overleva sd ldnge i1 Finland trots att

forhallandet for sprakets dverlevnad inte varit det bista.?’

I en artikel framkommer det att Carl Sundbeck hade blivit tillfrigad av den svenska diktaren Mari

Mills, att vddja om resandet av Gunnar Wennerberg minnesort for alla svenskar i USA.

272 »Sverige-Kronika”, Omaha-posten, 24.11.1905, 1.
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Wennerberg var kdnd for sina sanger, till exempel; hor oss Svea och o Gud, som styr dver folkets
oden. Sundbeck menar att Gunnar Wennerbergs hus i Uppsala ska komma att fungera som en

samlingspunkt inte bara for svenskar i Sverige utan dven for svenskar i hela vérlden.?”

En av de mera ovanliga artiklarna som tar upp svenskhet ér en artikel som gor det i samband med
Mrs. Yerkes giftermal. Yerkes man, som var mangmiljondr, har nyligen avlidit och hon tdnker nu
gifta sig for tredje gangen. Hennes nya patdnkta man dr fran Chicago och har en svensk pappa
men en irlindsk mamma. I och med att mannen frén Sverige och kvinnan frén Irland hade gift sig
beskrivs det som: “familjen var forlorad for svenskheten”.?®® Det syns att svenskheten var viktig
for redaktorerna av tidningen eftersom de annars inte skulle ha med en kommentar som denna
overhuvudtaget. Bdde Lindell och Screws visar att svenskar i Nebraska oftast gifte sig med andra

1

svenskar, 28! vilket kan vara en av orsakerna till skribentens starka &sikt och utrycker att

svenskheten ar forlorad.

I Omaha-posten fran maj 1909 beskriver skribenten om svenskarnas ytterligheter. Skribenten
lyfter fram att svenskarna girna gér till ytterligheter med olika saker, hen skriver dven att den
gyllene medelviigen inte &r for svensken.?? Skribenten menar att svensken ér djupt religidst eller
inte och pa samma sétt finns det svenskar som &r vildigt patriotisk eller dr i1 princip ndstan dr en
landsforradare. Skribenten lyfter upp att manga svenskar i USA skryter om Sverige och svenskar

vilket hen menar att det helt enkelt bara ir sa de flesta svenskar i USA gor.?®?

I Omaha-posten fran 25 augusti 1909 kommer svenskhet upp i kontexten av skapandet av
delstaten Oklahoma. Den tolvariga flickan Helen Renstrom hade gjort propaganda for att
Oklahoma skulle bli sin egen delstat. Renstrom sjong en sdng om Oklahoma och upptriddde med
denna sang pd en turné genom delstaten. P4 denna turné s& vann hon anhéngare som stodde
Oklahomas réttigheter och en del av den amerikanska ursprungsbefolkningen som bodde i staten

var sa tacksamma att de hade erbjudit sig att betala for Renstroms utbildning vid ett musikinstitut

279 Carl Sundbeck, “Till svensk-Amerikas singare!”, Omaha-posten, 22.03.1907, 7.
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1 Paris. Det enda som den hér artikeln har med svenskhet att gora dr att Helen Renstrom dr svensk

och bor i USA, och att artikeln néimner ordet svenskhet i artikelns forsta mening.?8*

Onkel Olaus skriver om sociala orédttvisor i sin artikel i “farmarekronika” frén 11 januari 1911.
Han utrycker sig s hér:
”Det torde icke vara svért att utpeka ett dusin eller fler ”férglomda” svensk-amerikaner, som anvandt
sin hela lifsverksamhet i ddel strifvan for svenskhetens bevarande pa denna sidan hafvet och
spridandet af svenskt sprak och svensk kultur bland landsménnen hérstides. Men dessa svenskhetens
banerforare ibland oss ha icke haft ndgon, som “rekommenderat” dem pé hogre ort och darfor fa de

reda sig utan kungliga vederméilen, ndgot som vi ocksa tro, att de gbra utan att kdnna virst stor
saknad dir efter.?®

Olaus skriver hér att det endast 4r de rika som belonas och far uppmérksamhet for det arbete de
har gjort for svenskheten. Eftersom rikare och hdgre uppsatta ménniskor har kint folk som
rekommenderat dem for utmérkelser, medan det finns fattigare, inte lika hdgt uppsatta personer
som har jobbat minst lika hart for svenskheten i USA, utan att de for detta har fatt nagon
utmirkelse.?® Syftet med flera av Olausons farmarkronikor ir att belysa hur orittvist det kan vara
att inte tillhora den rika/akademiska eliten och han vill lyfta fram vanliga svenskar i Amerika och

hur dessa har behandlats.

Det planerades att bygga ett monument av John Ericsson, (skaparen av krigsfartyget Monitor) 1
Washington DC. Skribenten vill ge sitt varmaste understod till personen som tagit sig an detta
projekt. Ericsson dr begraven i Sverige, vilket enligt skribenten var vad Ericsson ville, men som
tack for det arbete han gjort for nordstaterna under det amerikanska inbordeskriget s& ville man
tacka honom med ett monument i USA. Skribenten passar dven pa att tacka James T. McCleary

for att han vickte forslaget i kongressen.”®’

I en annan artikel anvinder skribenten Adolf Hult sig av firandet av John Ericssons 50 &rs minne
som en inkorsport till att diskutera svenskhetens betydelse for svenskar 1 USA. Hult anser att alla
svenskar 1 USA bor kdmpa for att svenskarna inte skall skall bli tvivlare, gatuliggare eller
hedningar. Hult skriver att: ”Personligen tror jag pa mdjligheten att ridda svensk-amerika undan

den svenskhet, som tappar ur sikte det som i arhundraden varit svenskt folks rétta sjdladel 1
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samhillslif, kultur, historia och religios kult”.2%® Hult anser #ven att historiska minnen skall ses
som en mindre link inom den storre kedjan.?® Ericsson stavade sitt namn med ¢ men Hult har

stavat Ericssons namn med k 1 Hults artikel.

Eftersom jag i denna avhandling har valt att ndmna alla de artiklar i vilka ordet svenskhet eller
dess bojningsformer har ndmnts sa fanns det ett behov att skapa detta kapitel. Artiklarna i detta
kapitel beror inte samma saker utan det enda de har gemensamt ar att alla artiklarna ndmner ordet
svenskhet eller ndgon av dess bdjningsformer. De &r publicerade i Omaha-posten och passar inte
in 1 ndgot annat kapitel och kan inte heller utgora ett eget kapitel. Artiklarna &r daremot viktiga
att ha med eftersom varje artikel svarar pd min forskningsfraga; i vilken kontext skrev man om
svenskhet 1 Omaha-posten. Artiklarna som lyfts upp i detta kapitel visar att svenskheten inte
endast ndmndes i en liknande och enhetlig typ av kontexter varje gdng, utan att det finns massor

av olika kontexter dir Omaha-postens skribenter namnde svenskhet.

288 Adolf Hult, ”John Eriksons femtiodrsminne och annat mera”, Omaha-posten, 17.05.1911, 8.
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9. Avslutning

Svenskheten 1 Nebraska kan ses som en forestéilld gemenskap i enighet med Benedict Andersons
teori om att en gemenskap inom en nation dr forestilld eftersom endast en brakdel av dess
medlemmar kommer att triffa varandra under sin livstid.>*° Andersson ansdg att dven tidningar
fungerade som en grund for den forestdllda gemenskapen. Tidningarnas ldasekrets mojliggjorde en
gemensam upplevelse av nyheter fran tidningen och upplevelsen var oberoende av sociala
hierarkier och var folk bodde.?! Omaha-posten fungerade som en budbirare och uppritthéllare

av svenskheten och den svenska gemenskapen i Nebraska.

Sokordet svenskhet och dess bojningsformer far 119 triaffar i Omaha-posten under perioden
1904-1913. Det skrevs om svenskhet i ménga olika kontexter under dessa tio verksamhetsar,
varav svenskhetens bevarande var den vanligaste kontexten. Minga av artiklarna diskuterade
dven svenskhet i anknytning till kyrkan, politik eller foreningsverksamhet. Artiklarna som
inkluderar svenskhet var en blandning av artiklar skrivna av redaktionen, av ldsare av Omaha-

posten och artiklar citerade fran andra tidningar.

De flesta av artiklarna som publicerades 1 Omaha-posten vilka ndmner svenskhet gor det i en
positiv bemérkelse. Till skillnad frdn vad manga i Sverige trodde angdende emigranter sa ville
redaktionen av Omaha-posten liksom manga av deras ldsare bevara svenskhet i sitt nya hemland.
Omaha-postens redaktion sag det som deras uppgift att jobba for svenskheten i Nebraska, vilket
ar en av anledningarna till att s4 ménga artiklar beror svenskhetens bevarande. Tidningens ldsare
var sdledes oftast &ven de ména om att bevara svenskheten. De svenskar som kom till Nebraska
och var avstandstagande fran svenskheten brydde sig knappast heller om att ldsa tidningen. En
minoritet av tidningens artiklar dr skrivna av personer som foresprakar amerikanisering framom
att halla fast vid svenskheten. Dessa personer har engagerat sig tillrackligt mycket i sin svenskhet
for att dndd skriva en artikel pd svenska och skicka in artiklar som foresprékar en
amerikanisering. Eftersom Omaha-posten ér javig niar det kommer till svenskhetens bevarande sé
gar det inte att endast utgdende frén tidningen ta stillning till vad alla Nebraskasvenskars attityd

var gentemot svenskheten utan endast vad redaktionens och ldsarnas attityd gentemot

20 Anderson, Den firestillda gemenskapen, 21.
1 Anderson, Den forestillda gemenskapen, 52-56.

65



svenskheten var. En del ldsare skrev dven insdndare under kategorin folkets rost diar de kunde
lyfta fram sina asikter. Dessutom finns manga saker som handlar om svenskhet men dér ordet
svenskhet inte dr inkluderat i artiklar, dessa har inte analyserats i denna avhandling. Slutsatser
kan séledes inte ses som ett dvergripande resultat for svenskheten i Nebraska utan mera som ett
resultat av hur man skrev om svenskhet i Omaha-posten under tidningens fOrsta tio
verksamhetsir. Vidare forskning kan till exempel goras genom mera omfattande studier av
Omaha-Posten eller genom att studera de svenska fOreningarna i delstaten, vilka bdda skulle
bidra till en storre forstaelse for svenskheten som fanns i Nebraska och till en viss méan finns dnnu

idag.

Det finns flera artiklar 1 Omaha-posten som berdr emigration en del av dessa dr skrivna av
svenskar i Sverige medan andra dr skrivna av svenska emigranter. De som ar skrivna av svenskar
i Sverige motsitter sig ofta emigration dven om en del av dem har talat gott om svenskarna i
USA:s och deras svenskhet. Emigranterna sjdlva har oftast en annan syn pa emigrationen och
forhéller sig svagt positiva till emigrationen och ser en viss nddvéindighet i emigrationen for att

svenskheten skall bevaras.

Utover skrivandet om svenskhet s& kunde svenskheten anvéndas som ett verktyg. Detta skedde
ofta i Omaha-posten dé det kom till politik. I flera av artiklarna i Omaha-posten foresprakar
lasaren att “’sla ett slag for svenskheten” och rosta pa en kandidat pa grund av att kandidaten &r
svensk. I dessa fall anvdnds svenskheten som en motivering till varfér man skulle rosta pd en
kandidat. Det finns dven artiklar dér skribenten tycker att det dr absurt och dumt att rosta pa en
person endast for att hen &r svensk, dessa skribenter menar att det finns andra sitt pa vilken man

kan stoda svenskheten.

Svenska kyrkor och forsamlingar var ofta en stor foresprakare for svenskheten. Ett flertal artiklar
1 anknytning till svenskhet beror kyrkor och forsamlingar. Dessa handlar om ganska olika saker
allt ifrdn personal inom kyrkan som har jobbat for svenskheten, undervisning pad svenska, hur
svenskheten har synts under olika kyrkliga evenemang samt svenskheten i anknytning till

Gustavus Adolphus College.

I Nebraska fanns det ett flertal svenska foreningar, manga av dessa foreningar ndmns 1 samband

med svenskhet. Tva foreningar: Féreningen for svenskhetens bevarande 1 utlandet och féreningen
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for svenskhetens bevarande i Amerika kommer alltid upp i1 kontexten av svenskhet eftersom de
har ordet svenskhet i sina namn. Utdver dessa foreningar sd nidmns dven Tegner-foreningen,
Forening svenska nationalféorbundet och Noon Day-klubben flera génger i kontexten av
svenskhet. I Omaha-posten finns det dven flera artiklar som berdr amnet ett svenskt hus. Idén var
att bygga ett svenskt nationshus dir alla svenska foreningar kunde samlas diskuterades. I maj
1913 meddelades det i tidningen att huset var fardigt byggt och dar fanns plats for flera svenska

foreningar att hyra.

Manga av artiklarna i Omaha-posten som beror svenskhet gar inte att kategoriseras in i ndgon av
de tidigare teman. I dessa artiklar kan svenskheten komma upp i massa olika sammanhang till
exempel: I kontexten av skapandet av Oklahoma som delstat, i kontexten av Finland eller i

kontexten av svensk litteratur.

Under Omaha-postens forsta tio verksamhetsar kom svenskhet upp i ménga olika kontexter. Det
vanligaste var svenskhetens bevarande, emigration, kyrkan, politik och foreningsverksamhet.
Utover detta sd nimndes svenskhet i flera andra sammanhang. Redaktionen av Omaha-posten
forhéller sig positivt till svenskhet och ser det som sin uppgift att hjélpa till med upprétthallandet
av svenskheten 1 delstaten. De flesta av skribenterna i tidningen var dven de positivt instillda till
svenskheten och svenskhetens bevarande. Det fanns en del skribenter som anség att det var bittre
att assimileras och bli goda amerikanska medborgare 1 stéllet for att bevara svenskheten men

dessa utgjorde en minoritet av alla skribenter.

67



Kill- och litteraturforteckning

Tidningar
Omaha-posten 1904—1913
Forskningslitteratur:

Alexis, Joseph, ”Swedes in Nebraska”. Fran Nebraska State Historical Society Volume XIX,
editerat av Albert Watkins, s 79—-85. Lincoln: The Nebraska State Historical Society,1919.

Ander, Oscar Fritiof, The Cultural Heritage of the Swedish Immigrant: Selected References.

Rock Island: Augustana libery publications, 1956.

Anderson, Benedict. Den forestillda gemenskapen: Reflexioner kring nationalismens ursprung

och spridning. Goteborg: Daidalos AB, 2005.

Barton, H. Arnold Barton. 4 folk divided: Homland swedes, and swedish Americans, 1840-1940.
Dexter: Thomson-shore, 1994.

Glazer, Nathan. ”Is assimilation dead?” 1 The Annals of the American Academy of Political and

Social Science, 122-136. Thousand Oaks: Sage Publications, 1993.

Gordon, Milton M. Assimilation in American life: the role of race, religion and National Origins.

New York: Oxford university press, 1964.

Hiibinette & Lundstrom. ”Sweden after the Recent Election:The Double-Binding Power of
Swedish Whiteness through the Mourning of the Loss of “Old Sweden” and the Passing of “Good
Sweden””. NORA—Nordic Journal of Feminist and Gender Research. 19, (2011:1).
https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/08038740.2010.547835.

Kummel, Bengt. Svenskar i all virlden forena eder! Vilhelm Lundstrom och den allsvenska

rorelsen. Abo: Abo Akademis forlag, 1994.

Lindell, Terrence Jon. Acculturation among Swedish Immigrants in Kansas and Nebraska, 1870-

1900. Lincoln: University of Nebraska-Lincoln, 1987.

68



Miller, Herbert A. & Park, Robert E. Old World Traits Transplanted. New Y ork & London:
Harper & Brothers Publishers, 1921.

Naugle, Ronald C, Montag, John J., &. Olson, James C. History of Nebraska. Lincoln and
London: University of Nebraska Press, 2014.

Oberg, Jon H. A Prairie and Its People: Conflict and Cooperation. E. Frank Schramm, Joseph
E.A. Alexis, the Amos Eager Family, the University of Nebraska and Other Notable Owners of
Nine Mile Prairie and its Environs. Lincoln: Publications of UNSM Staff and Affiliates, 2019.

Rose, Arnold M. Sociology: The Study of human Relations. New York: Alfred A. knof, 1956.

Schersten, Albert Ferdinand. The Relation of Swedish-American Newspaper to Assimilation of
Swedish Immigrants. Rock Island: Augustana libery publications, 1935.

Screws, Raymond Douglas. Retaining their culture and ethnic identity: Assimilation among
Czechs and Swedes in Saunders County, Nebraska, 1880-1910. Lincoln: University of Nebraska,
2003.

Webbsidor:

Augustana College. "History”. himtad 28.03.2023.

https://www.augustana.edu/academics/catalog/history.

Augustana College. ”Swedish Immigration to North America”. hdamtad 22.09.2022,
https://www.augustana.edu/swenson/academic/history.

City of Oakland. “Little bit about Oakland’s history!”. City of Oakland. hamtad 10.01.2022.
https://ci.oakland.ne.us/about-us/history/.

Encyclopedia of the great plains. ”Swedes”. himtad 9.01.2023.
http://plainshumanities.unl.edu/encyclopedia/doc/egp.ea.036.xml.

Institutet for sprék och folkminnen. “Emigrationen till Amerika”. hdmtad 22.9.2022.
https://www.isof.se/lar-dig-mer/webbutstallningar/halsningar-from-amerikat/emigrationen-till-
amerika.

Library of congress. “Immigration to the United States, 1851-1900”. hdmtad 28.03.2023.

https://www.loc.gov/classroom-materials/united-states-history-primary-source-timeline/rise-of-
industrial-america-1876-1900/immigration-to-united-states-1851-1900/.

69


https://www.augustana.edu/swenson/academic/history
https://ci.oakland.ne.us/about-us/history/
http://plainshumanities.unl.edu/encyclopedia/doc/egp.ea.036.xml
https://www.isof.se/lar-dig-mer/webbutstallningar/halsningar-from-amerikat/emigrationen-till-amerika
https://www.isof.se/lar-dig-mer/webbutstallningar/halsningar-from-amerikat/emigrationen-till-amerika

Minnesota historical society. ”Omaha posten”. hamtad 23.09.2022.
https://www.mnhs.org/newspapers/swedishamerican/omaha-posten.

National Archives. “Homestead Act (1862)”. hamtad 22.09.2022.
https://www.archives.gov/milestone-documents/homestead-act.

North Omaha history. ”A History of Scandinavians In North Omaha”. hidmtad 9.01.2023.
https://northomahahistory.com/2017/01/26/scandinavians/.

Statistikmyndigheten. ”Sveriges folkmingd fran 1749 och fram till idag”. himtad §.02.2023.
https://www.scb.se/hitta-statistik/artiklar/2017/sveriges-folkmangd-fran-1749-och-fram-till-idag/.

Stromsburg chamber of commerce. “In the beginning...”. himtad 16.01.2022.
https://stromsburgchamber.org/About-us.

70


https://www.archives.gov/milestone-documents/homestead-act
https://northomahahistory.com/2017/01/26/scandinavians/
https://stromsburgchamber.org/About-us

